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Kongres bo odobril 
idejo pol. Goethalsa. 

Za panamsko kanalsko zono bo 
imenovan froverner. — Komisija 

preneha vladati. 

VOJNI TAJNIK. 

Angleška sufragetka 
Pankhurst - prosta. 

Po posredovanju predsednika 
Wilsona so jo izpustili brez vsake 

varščine z Ellis Islanda. 
—o— 

• ASQUITH JE IGNORANT!" 

Odiel bo v Panamo, da dovrši Na otoku solza se ji je dobro go-
načrte za utrdbe. Kontroverza dilo. Danes zvečer govori na sho-

med Ooethalsom in Metcalf. du v Madison Sq. Garden. 

Washington. L>. <' 20. okt. — j 
Korigr«*s ho odobril načrte za kon-
trolo, upravo in vzdrževanje pa-, 
naiuskrga prekopa. katere je! 
predlofil polkovnik (»oethals. 
Neki voditelj, v zbornici, ki je bil 
Kcdrlo\al pri zakonodaji za pre-, 
kop, je dunes naznanil, da se na-; 
črt o v ne bo izpremenilo ter da 
bo odstavljena panamska komi-1 
Nija, katero bodo nadomestili s j 
civilnim governerj**m, kateremu 
bodo htali na strani izkušeni so-
delavci. Zakon določa, naj pred-
loži polkovnik (»oethals svoje 
predloge glede bodoče uprave v j 
istrnu. Njegovo poročilo je naj 
poti. ter bo tvorilo jedro bodoče j 
tozadevne zakonodaje. 

Polkovnika Goethalsa se tudi i 
ne srne motiti v njegovem veli-
kem dt-1 M, dokler ne prt-dloži ko-
nečnega poročila o dovršitvi. Kon- ^ 

mu je bil dal oblast dikta-j 
ter mu je podredil tudi ko-; 
), da bi ga prav nič ne mo-

jegovern velikem deiu.j 
ijnik (iarrison odpotu-j 
generalom F. M. VVea-! 
^rnfcmn zvezne obrežne' 

artilerije, v New York, odkoder 
se bosta podala v Panamo. Tam 
se bo vrnil zadnji ogled, nakar 
se bo pretil ožilo načrte z.a utrd-» 
bo cele panamske zone. 

Garrison se je danes izrazil o 
pororanem uporu med polkovni-j 
kom (ioeth&lsom in govemerjem ] 
Mt-tcalfom glede državne obla-
sti, katera bo ustanovila za] 
panamsko ozemlje. Idejo polkov-1 
nika fioethalsa je označil "ko t 
koncentrirano idejo vlade." 

Zn. povsem gotovo je smatrati, I 
da ho kongres odstavil komisi o 
ter jo nadomestil z governerjem. 

Nadalje »e domneva, da se jej 
Metealfa poslalo v Panamo z na-
menom, da *e tra napravi za go-
vernerja. O imenovanju se je že 
poročalo. a je bila vest dementi-
rana. 
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Naselniška oblast v Wash-
ingtonu je zavrnia sklep special-
ne komisije na Ellis Islandu. ki 
e obsodila angleško sufragetko 

Pankhurstovo v deportaeijo. —1 

Včeraj ji je naznanil naselniški 
komisar Caminetti. da lahko odi-
de iz Ellis islanda brez varščine 
in da lahko ostane v Zdr. drža-
vah kolikor časa se ji poljubi. V 
slučaju, da napravi kaj nepo-
stavnega, preostajata vladi samo 
dve poti: lahko se jo deportira, 
če j«- pa pregrešek hujši, se jo 
obsodi pred tukajšnjim sodi-
>čem. Za stvar se je zavzel sam 
predsednik Wilson, ki se je dve 
uri posvetoval z naselniškim ko-
misarjem in delavskim tajnikom 
Wilson o m 

I>eset minut pozneje, ko je do-
znala za odlog, je zapustila 
Pankhurstova Ellis Island in do-
spela v Battery, kjer so jo spre-
jeli časnikarski poročevalci. O 
angleškem ministrskem predsed-
niku Asquitliu se je takole izra-
zila: — Rada bi videla, kak 
obraz bo napravil, ko bo zvedel, 
d« bom smela ira-ti v New Yor-
ku predavanja. On je največji 
ignoranta, "kar sem jih keda-j vi-
dela. 

V Battery jo je velikanska 
množica občinstva navdušeno po-
zdravila 

-Vadsufragetka j e bila zelo za-
dovoljna s hrano in stanovanjem 
na Ellis Islandu. 

Nocoj bo predavala v tukaj-
šnjem Madison Gardenu, 25. 
okt. se poda v Cleveland, O., na-
kar se 2opet vrne v New York. 
— Tudi predsednika AVjlsona bi 
rada obiskala — je rekla — toda 
samo pod tem pobojem, če bi me 
specialno povabil. 

Slika nam kaže situacijski na-
črt glede političnega položaja v 
m-hiški republiki. Odkar se je 
nasilnim in zavratnim potom od-
stranilo predsednika Madera ter 
vlada v nesrečni deželi diktator 
Iluerta, se vrse med različnimi 
strankami neprestani boji. Naj-
močnejša stranka "so sedaj kon-
stitucijonalisti, ki so si osvojili 
vse severni* države, Sonoro, Chi-
huahuo, Durango in Coahtiilo. Te 
države so na sliki zaznamovane 
s črno barvo. Države, označene s 
črnimi pikicami, so deloma v 
oblasti konstitucijonalistov, do-
čim so kraji, ki so na sliki beli, 
v rokah Hnerte in njegove tako-
zvane federalne vojske. 

Proces Eaton. 
Izvedenci izjavljajo, da se je do-
vedlo telesu strup malo pred 

•smrtjo. Prepojeni organi. 

Iz Mehike. 

Trije avijatiki v smrt. 
Epinal, Francija. 20. oktobra. -

Porotnik <»arnier in neki vojak 
Hta te danes na nekem poletu 
smrtno ponemveila. Padla sta iz 
vUine 800 črevljev, ker je naen-
krat za*tal motor. 

Sličen slučaj se je pripetil kor-
poralu zrakoplov nega oddelka 
Da u t roe he, kateremu s«* je odločil 
motor od stroja. Aerop!ari je pa-
del v reko Mogel in avijatik je 
utonil. 

Med kosala divja ku^a. 
PetrogTad, Rusija. 20. oktobra. 

V Novost rovsku, nekem pred-
me»t u Novo < erkeska. glavnem 
sedežu donskih kozakov. je iz-

uhnila kuga. Dosedaj je umrlo 
1 

Ana Kenney na nosilnici. 
London, Angli.a, 20. okt. — 

Na tedenskem zborovanju "Wo-
men* Social and Political Union' 
se je odigral danes pravcat dra-
matičen prizor. V dvorano so 
prinesli na nosilnici sufragetko 
Anno Kenney, ki je vsled stra-
dalne stavke tako oslabela, da je 
morala ostati skoraj mesec dni v 
postelji. Na nosilnici je ležala 
nepremično in > zamoglo sprego-
voriti le par besed s svojimi to-
varišieami. 

Dva stara petelina. 
Pariz, Francija. 20. oktobra. — 

721etni general Bose je pozval na 
dvoboj pet let starejšega genera-
la George Florentin-a, velikega 
kanclerja reda Častne legije. 
Yzrok spora je bil, da je Floren-
tin grajal grajal Rosea, ker je 
slednji nosil neko vojaško zname 
nje. 

-O«" 

Plymouth, Mass., 20. okt. — 
Podadmiral Joseph G. Eaton je 
umrl na strupu .katerega se mu 
je zavdalo v času šestih ali osmih 
ur pred smrtjo. Ril je v tem ča-
su tudi nezavesten. 

Tako se glasi glavna izjava 
zdravniških izvedencev, katere 
je najelo javno obtožništvo. da 
okrepi obtožbo, dvignjeno proti 
udovi zamrlega, katera je sedaj 
obtožena, da je umorila svojega 
soproga. 

Nadalj * obtežuje obtoženo iz-
java nekega Henrv M. Cates. 
proti kateremu se je izrazila Mrs. 
Eaton, da si želi, da bi skorc 
umrl njen soprog. 

Dočim so izpovedali zdravni-
ški izvedenci, se jo "Mrs. Eaton 
opetovano ugriznila v ustnice. 
Večkrat pa se je tudi smejala, 
ako so kaki njeni znanci izpove-
dali proti njej. V splošnem pa tii 
izgubila samozavesti in miru, ka-
terega je kazala že spočetka 

Profesor Whitney in prof. 
Ralch sta preiskala notranje or-
gane zamrlega admirala ter sta 
na podlagi analiz^ izjavila, da se 
je našlo v telesu 16 grains arze-
nike. Profesor Whitev je nadalje 
izjavil, da so bili glavni organi 
takorekoč prepojeni z arzeni-
kom. 

K i - n i In b r z l p a r n l k 
(Avstro-American proge) 
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o d p l i j e t s r e d o d o e 2 9 . o k t o b r a 

voinja do Trsti sam« 13 dol. 
do Trsta ali Rek« - - $37.00 

Cona voznih listkov: do LjnMjano - - - $38.18 
do Zagreba - - - - $38.08 

td II. la in . ruredom) iUm roinjft 
otroke polovico. To oddolek poootmo 

Zs po sobno kabine (odd c lok 
•orno M.00 *tf so o d r o o i o , i 
droUoooa priporoAuno. 
" Votefo listke jo 4oWti pri FK. SAKSER, W CortJondt B«.f Now York. 

Na krovu parnika "Bufcrd" je 
dospelo včeraj v Zdr. države pre-

ko 400 beguncev. 
—o— 

Mexico City, Mehika, 20. okt. 
General Francisco Villa je vjel 
v Torreonu 43 Nemcev iu jih ob- j 
držal kot talee. Tempotoiu se lio-
če ubraniti n&pada federalnih j 
čet. Nemška vlada se je takoj, o-
brnila na mehiško zunanje mini-
strstvo in zahtevala popolno var-
nost za svoje podanike. 

Postopanje generala Ville je 
skrajno čudno; dočim je dopu-
stil vsem Ane>rikaneem oditi iz 
T o i t c o h h , je j ridržal zgoraj o-
menjeno število Nemcev, skoraj 
ravno toliko Francozov. dva-
najst Angležev in nekaj Špan-
*ev. V slučaju, da bi federalci 
copet poskušali zavzeti Torreon# 
•o pustil talce usmrtiti. 

Kaj ho storilo zunanje mini-
strstvo se ni znano. 

San Diego, Cal., 20. okt. — 
V ('-era j ' e dospelo sem s parni-
vom " B u f o r d " preko 400 mehi-
ških beguncev. Med njimi se na-
haja tudi več uglednih oseb. 

Washington, D. C., 20. okt. — 
Državni tajnik Bryan se ne bo 
udeležil "Southern Commercial" 
kongresa, ki se bo vršil od 27 do 
31. okt. v Mobile, Ala. 26. okt. 
bodo namreč v Mehiki predsed-
niške volitve in zategadelj mu 
nikakor ni mogoče odpotovati za 
dalj časa z Wasliingtona. 

Našel sestro umorjeno. 
Milwaukee, Wis.. 20. oktobra. 

Nič slabega čuteč se je podal da 
nes policijski poročnik' William 
Maas v mrtvašnico, da pomaga 
coronerju pri identifikaciji neke 
umorjene ženske. Malo poprej je 
bil prisilil morilca, nekega Harrv 
Darrow-a. da je priznal grozni 
Čin. 

V svoje strašno presenečenje 
pa je spoznal v mrtvecu svojo e 
dino T>21etno sestro. Mrs. Emily 
Will. Darrow je priznal, da je u-

' bil svojo žrtev zavratno s svinče-
no cevjo. 

Lov na leve. 
Iz neke menažerije, ki je bila v 
Lipskem je ušlo osem levov in 

en tiger. 

Lipsko, Nemčija, 20. okt. — 
Osem levov in en tiger, last ne-
kega ameriškega cirkusa, je pri-
šlo včeraj zvečer na cestah v 
Lipskem na prosto vsled kolizij® 
med poulično karo in kletko, v 
kateri so se nahajale živali. Pre-
vesti so jih hoteli po neki pred-
Lipskem na prosto vsled kolizije 
se je razbila kletka* in z divjim 
tulenjem so se razkropile živali 
na vse strani. Divje zveri v sre-
dini mesta so se povzročile veli-
kansko paniko, ki je bila tem 
večja, ker se je mudilo v mestu 
veliko tujcev povodom slavnosti, 
ki so se vršile. Eden izmed levov 
je udri v neki hotel, šel po stop-
njicah v prvo nadstropje ter po-
dil pred seboj prestrašene goste. 
Trajalo je precej časa, dokler ni 
neki policist ustrelil leva, ki si-
cer ni storil nikomur nič hude-
ga. Enaka usoda je doletela tu-
di ostale leve v različnih delih 
mesta. 

Tigra je ujela krotilka. predno 
ga je zadela krogi .'a kakega po-
licista. Alarmirana je bila po-
žarna hramba in celo garnizija 
in nikdar niso bile ceste tako 
prazne kot v času, ko so kralje-
vali mestu levi. 

Nastop zime 
v Združenih državah. 

Na različnih krajih je že zapadel 
sneg. Poročila o viharjih od vseh 

strani. 

CENE BOMBAŽA. 

Cene bcmbaia so naenkrat nepri-
čakovane poskočile. Zima se obe-

ta tudi iztoku. 

Kansas City, Kan.. 20. oktobra. 
Danes zjutraj je prvikrat zmrzo-
valo v tem letu v Missouri, Kan-
sas, Oklahomi ter tudi v sever-
nem Texasu. V iztočnem delu ; 

Missouri je padel tudi sneg. V i 
Kansas City. St. Joseph. Spriug-
lield in Sedalia, Mo., je padel to-1 
plomer na 27 stopinj čez ničlo. 

New Orleans, La., 2<J. oktobra. I 
Mrzli val, ki je naenkrat nastopil, j 
je vplival tudi na cene bombaža. 
Danes zjutraj, takoj po otvoritvi i 
trga, so poskočile cene za celih $2 j 
pro zavoj. 

Duluth, Minn., 20. oktobra. — I 
Cez noč je padla temperatura ta-i 
ko močno, da je bila danes zju-
traj voda, ki prekipeva iz hidran- j 
tov, popolnoma zamrznjena. Iz o-f 
kolice Tower. Ely, Wiiiton se po-! 
roea o močnih snežnih zametih. 

Baltimore, M d., 20. oktobra. — 
V tukajšnji okolici je divjal vče-
raj strašen vihar. Mestece Cries-
field je bilo tako zelo prizadeto, 
da je bil za veliko časa ustavljen 
ves promet. Prekinjena je tudi te-
lefonska in brzojavna zveza, 

* * 
* 

Včeraj zvečer je divjal v New 
Yorku in okolici vihar, ki je sem-
patain dosegel hitrost 62 milj na 
uro ol) obali Long Island zaliva 
je razdejal več kot dvajset manj-
ših ladij, ki so bile zasidrane. Vi-
soka plima je tudi poplavila več 
stranskih ulic na Coney Islandu. 

Vremenski urad obeta za danes 
mrzlejše vreme. 

Iz.Avstro-Ogrske. 
Ultimatom Srbiji. 

—o-
Skrivna organizacija v zvezi s 
"Canadian Pacific". — Vladni 

uradniki in policija. 

NOVAČENJE. 

Balkanska vojna vzrok izselje-
vanja Srbija > poklicala svoje 

čete iz Albanije. 

Ustrelil sebe mesto vran. 
Amsterdam, X. Y., 20. oktobra. 

41 letni farmer W u r z iz Paterson-
ville se je naslonil včeraj, ko je 
stal na polju ter čakal na vrane, 
na puško. V prihodnjem trenutku 
se je sprožila puška in vsa svin-
čena zrna so zletela farmerju v 
desno oko. Bil je na mestu mrtev. 
Umili zapušča ženo in dva otroka. 

Schmidt pravi, da je kriv. 
Ko so včeraj pripeljali duhov-

nika Schmidta, ki je razkosal svo-
jo ljubico Aumuellerjevo, pred 
veliko poroto, je stopil k sodniku 
Malone, rekoč: "Jaz sem kr iv ! " 
Njegov zagovornik ga je hotel 
prekiniti, toda bilo je prepozno, 
ker je morilce že pripoznal svojo 
krivdo. Zagovornik Koelble se je 
izrazil, da ga ima zagovorništvo 
'*za nekrivega", ker je svoj čin 
izvršil v blaznosti. Schmidt je 
imel ravno isto obleko kot pri a-
retaciji: ker se noče brit i, mu je 
brada že precej narasla. V sploš-
nem zelo slabo izgleda. 

Zrakoplcvec se je ponesrečil. 
Philadelphia, Pa., 20. oktobra. 

Voditelj in dva potnika zrakoplo-
va "Pennsylvania H . " so danes 
komaj ušli smrti, ko je velikanski 
balon zadel ob neko drevo. 

Denarje v staro domovino 
poiiljainoi 

Španska zmaga. 
Madrid, Špansko, 20. okt. — 

Sodeč po novih poročilih iz Ma-
roka so premagali Španci v več 
bojih Maure in zavzeli precej 
važnih postojank. Španci imajo 
samo dva mrtva in nekaj ranje-
nih. 

Lep dar. 
Buenos Ayresi Argentinija, 20. 

okt. — Za sprejem Thedora Roo-
s? vel ta se vrše tu obsežne pripra-
ve. Židovske družbe, ki imajo 
preko 40.000 članov, mn bodo 
poklonile pisalno ploščo. 

K. f K. % 
6 1.10 130... . 26.fr 

10.... 2.16 140... . 28.6t 
16 3.15 150... . 30.7C 
ao.... 4.20 160.. . 32.11 
25.... 5.20 170.. . 84.81 
SC.... 6.26 180.. . 86.8f 
35.... 7.26 190.. .. 38.9( 
40 8.30 200.. . 40.9C 
46 9-30 250.. .. 61.11 
60 10.33 300.. .. 61.3f 
66 11.36 360.. .. 71.fr 
60.... 12.36 400.. .. 81.8< 
66 13.40 450.. . 92.01 
70.... 14.40 500.. .. 102.21 
75 15.46 600.. .. 122.71 
80.... 16,46 700.. .. I43.lt 
86.... 17.45 800.. . . 163.6( 
90 18.46 900.. .. 184, Oi 

20.45 1000.. . . 204.01 
•10 22.60 2000.. . . 407.0T 
iao.... 24.56 6000.. ..1017.0f 

Dunaj, Avstrija, 20. okt. — 
"Canadian Pacific' ' afera posta-
ja z vsakim dnem zanimivejša. 
\ njo so zapleteni visoki in naj-
višji krogi. Včeraj so odpustili 
iz službe nadkoraisarja parobrod-
ne sekcije, sedaj se pa sliši, da 
bo odstopil tudi trgovinski mi-
nister dr. Schuster pl. Bonnott. 

Sem je bilo poklicanih več 
glavnih uradnikov "Canadian 
Pacif ic" katere bodo zaslišali 
glede izseljevanja vojaščine ob-
veznih oseb. 

Dunaj, Avstrija, 20. okt. — 
Kakor poroea " Z e i t " , so zaple-
teni v "Canadian Pacif ic" afe-
ro štirje vladni uradniki, od teh 
sta dva v trgovinskem ministr-
stvu, veliko galiških policijskih 
uradnikov in precej drugih oseb 
v državni službi. 

Agentje so v sporazumu z raz-
razlienimi oblastmi spravljali v 
Canado mladeniče od devet-
najstega do dvajsetega leta in 
jih tako odtegnili vojaški suknji. 

Gotovi krogi so prepričani, da 
gre v tem slučaju za dobro or-
ganizirano družbo, ki je imela 
razpete svoje mreže skoraj po 
celej monarhiji. 

Za zadevo se zelo zanima tudi 
cesar in j,- odredil, da se morajo 
vse izseljeniške pisarne natančno 
preiskati. 

Gospodarske razmere so se 
zadnji čas posebno v Galiciji zelo 
poslabšale. Vzrok tega je mobili-
zacija in balkanska vojna. Ker 
1: udje nimajo doma obstanka, 
se trudoma izseljujejo. 

Pred kratkim je bila izdana 
postava, da se mora rekrutski 
kontingent znatno zvišati, toda 
vojaške oblasti zadenejo pri iz-
biranju rekrutov na velike tež-
koče, ker se večina mladih in za 
vojaščino sposobnih ljudi nahaja 
v Zdr. državah oziroma v Ca-
nadi. 

Belgrad, Srbija, 20. okt. — 
Srbska vlada je dan^s sporočila 
evropskim velesilam, da je zapo-
vedala svojim četam oditi iz Al-
banije. Bodoča me*a med Srbijo 
in Albanijo bo ona, ki jo je odlo-
čila londonska mirovna konfe-
renca po prvi balkanski vojni. 

To se je zgodilo pod uplivom 
ultimata, katerega je poslala Av-
strija Srbiji. 

Poštarmm je všteta pri teh §vc 
tah. Doma te nakazane svot« po 
polnoma izplačajo bres vmarj» 
odbitka. 

Naše denarne pošiljatv« razpc 
Sil j a na zadnje pobte e. k. poitn 
hranilnični urad u Dunaju • maj 
krajšem čara. 

Denarje nam podati je majpn 
lične je do $50.00 T gotovini T pri 
poročenem ali registriranem pii 
mu, večje zneske pa po Potta 
Money Order ali pa po New Tor) 
Bank Draft. 

FRANK KAKKKK, 
82 Cortlandt St.. New York, N. ̂  

<104 St. Clair Avena«. N. B 
f O r i i i a i . a 

Iskanje torpeda. 
Philadelphia, Pa., 20. oktobra. 

Šele sedaj se je zaznalo, da se je 
izgubil pri pred kratkim vršečih 
se poizkusnih vožnjah neke nove 
kitajske križarke izstreljen tor-
pedo, ki ima v sebi zadosti eks-
plozivne snovi, da požene v zrak 
par parni kov. ki se nahajajo v 
pristanišču. Neprestano iščejo ne-
varni projektil, o katerem se do-
mneva. da leži kje na dnu Dela-
ware-reke. 

Poizkusne vožnje so se udele-
žil i tudi kitajski mornariški čast-
niki, ki so bili povsem zadovoljni 
s poizkusi. Da se preizkusi cev za 
torpedo, se je izstrelilo torpedo, 
katerega pa niso mogli več najti. 

Manj mrtvih kot se je domnevalo. 
Mobile, AJa., 20. oktobra. — Ko 

so pospravili razbite dele vlaka, 
ki je bil skočil iz tira, se je izka-
zalo, da je našlo smrt pod razva-
linami le 17 artileristov. Nadaljni 
103 so bili težko ranjeni. Splošno 

'se sodi, da je vozil vlak prehitro. 
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Znižanje carine za ame-
riške ladije. 

Vsled neumornega prizadeva-
nja zakotnih politikov, ki deluje-
jo že l«'t;j in leta za podporo ame-
r i š k e g a parobrodstva, je bila 
sprejeta v I nderwoodovo tarifno 
predlogo določba, da se dovoli u-
voznirti predmetom, kateri pride-
jo v deželo na ameriških ladijah, 
pvtodstotjii popust na carini. Pri 
tarifnih posvetovanjih v senatu 
ae je to določbo črtalo, ker so v 
zadevah mednarodnega prava do-
bro podkovani senatorji natanč-
no spoznali, da bi bila taka do-
ločba proti obstoječim pogodbam 
glede enakopravnosti v parobrod-
fctvu. Čudno je, da se je dal pred-
sednik Wilson pregovoriti, da je 
odobril to določbo, proti kateri je 
sprva nastopil, dasiravno je mo-
ral tudi on vedeti, da bi ifa tak 
način maskirano subvencionira-
nje ameriškega parobrodstva na-

D • p 1 s i. 
Johnstown, Pa. — Tu smo 

spremili k večnemu počitku roja-
ka Antona Modica, doma iz Iva-
njega sela pri Rakeku. Star je bil 
3S let. Tu je bival že nad 22 let. 
Dne 14. oktobra je padla v pre-
mogokopu skala nanj in ga ubila. 
Tukaj zapušča ženo in sedem o-
trok, katerih najstarejši je star 
13 let, najmlajši pa tri mesece. 
Nad vse žalosten je bil prizor, ko 
smo ga pokopali v tujo zemljo 
daleč proč od domovine. Pogreba 
se je udeležilo tudi par društev. 
S pozdravom — Sosed. 

Waukegan, 111. — Tukaj se je 
poročil 12. okt. jako priljubljeni 
rojak J. Zeleznik z gospodično 
Rozmanovo. Oče Rozman je bii ta 
dan gotovo srečen, ker je izročil 
že svojo četrto hčer poštenemu 
mladeniču. Ženin je doma iz Za-
plane nad Vrhniko, nevesta pa iz 
Bevk. Bilo srečno! — M. Ogrin. 

Humboldt, Ariz. — Tukaj nas 
je kakih dvajset Slovencev in 
Hrvatov; veliko je Poljakov, Ita-
lijanov, največ pa Mehikancev. 
Dosedaj se je delalo vsak dan, ka-
ko bo zanaprej. nam ni znano. Tu 
je mala rudotopilniea in čistilni-
ca rude. Dne 4. avgusta je prišel 
semkaj rojak Mat. Moravec iz 
Butte, Mont., lioteč si nekoliko 
premeuiti zrak, ker je hudo bo-
lan. Pred kratkim smo ga spra-
vili v bolnišnico, kjer pa najbrže 
ne bo okreval. — Josip Staraši-
nič. 

Ministrant Jokec. 
Spisal Ivan Cankar. 
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> vsem tradicijam nje-
ike. PredsKlnik prizna-
te določbe ne sme upo-

ti, ako je protivna obstoječim 
)dbam. Brani se pa spraviti 

to določbo tarifne postave še en-
krat pred kongres, ker bi pome-
njalo to i s to kot zopetno otvori-

F» 
jal 

f tarifnih debat, ki bi morda 
rožale prosto volno in prosti 

Furmelno se bo najbrž ta pet-
atotni popust na blago, ki prf-
v deželo na ameriških ladijah 

tarifni postavi pustilo. Uvaže-
lei takih predmetov, ki ne bodo 
šli v deželo na ameriških ladi 
i, se bodo sklicevali na pogodbe 
zahtevali iste ugodnosti. Višjo 

do plačevali s prote-
er ne bodo zvezna so-
n d a status takih pred-

se je to zgodilo pre-
glede uvoza papirnega 

o h . 
dok 

uirot 
metov, k< 
teklo leto 
blaga. 

Predsednik Wilson je celo pri-
pravljen pustiti celo stvar kot je. 
in sicer na ta način, da se zauka-
že zakladniškemu uradu sistirati 
določbo carinskega popusta. Te-
mu se pa upirajo razni kongres-
ni k i in veliko pozornost v tem o-
ziru je vzbudil govor zveznega se-
natorja Martina iz New Jersey, 
posebnega ljubljenca predsednika 
iWilsona. Ta senator, ki je novi-
nec v kongresu, je šel celo tako 
daleč, da je predlagal, naj rajše 
prekličejo Združene države vse 
trgovinske pogodbe kol pa opu-
*te protežiranje ameriškega paro-
brodstva. Tem nesmiselnim izva-
janjim se je pripisovalo posebno 
važnost raditega. ker se je do-
mnevalo, da daje senator Martine 
izraza naziranjitn predsednika 
iWitaoaa. Kaj takega je pa komaj 
mialiri in višek budalosti bi bil, 
ako bi ae v sedanjih nepovoljnih 
razmerah, ki ovirajo gospodarski 
razvoj Združenih držav, .izzvalo 
m* carinsko vojno z drugimi na-
rodi. 

Lahkoiivec. 
"Kako je denar čudno razde-

ljen! Ravno tisti, ki imajo naj- njih življenje. čisto ali umazano? 
več kredita, ga ne rabijo. " )x a d n j i m s e m j a z ^ z u n a j n ; e i r a . 

(Dalje.) 
Sel je ob rosnem, solnčnem ju-

tru iz ^)arka, na polje, v gozd. 
Ilitel je, da bi ubežal gradu in ve-
sel je bil, ko se je skrilo zidovje 
za park. Čutil je, kako je njegovo 
srce bolj mirno in bolj čisto. 

"Morda še ni vse izgubljeno, 
morda je še kje lepota in upa-
nje . . . " 

Solnce je bilo topleje in je po-
sušilo roso. Kraj gozda je legel 
gospod Edvard v travo, ki je bila 
še sveža in hladna, in je gledal 
v dolino pod seboj, svetlo in pro-
strano. 

"Morda je še kje l e p o t a . . . " 
Iz gozda je prišlo dekle, še o-

trok. Bosa je bila, oblečena v 
kratko krilo in v jopico s kratki-
mi rokavi. Gospod Edvard ji je 
pogledal v obraz in vztrepetal. 
Tam je bila lepota. 

"Dobro jutro, gospod Ed-
vard ! " 

Vstal j e ; nežna, bela lica so se 
smehljala pod njim, velike rjave 
oči so mu gledale v obraz. 

"Kako ti je ime?" 
"Tinka mi je ime; zajutrek 

sem nesla očetu." 
Gospod Edvard je hotel govo-

riti, povedati je hotel nekaj zelo 
lepega, toda jezik mu je bil težak 
in len in kolena so se mu tresla. 

" Z Bogom, gospod Edvard! " 
Prijel jo je za roko. 
"Počakaj, Tinka! — Ali moliš 

zveeerj" 
"Mol im. " 
"Jaz ne, nikoli nisem molil. In 

če boš molila nocoj, se spomni še 
mene. Ali se boš spomnila?" 

Njen obraz je bil nenadoma ze-
lo resen in materinsko so pogle-
dale rjav$ oči. 

"Spomnila se bom." 
"Rec i : za gospoda Edvarda!" 
"Tako bom rekla! 
Držal jo je za roko. za rjavo, 

raskavo, gledal je na njena bela 
lica in velik, velikonočni mir je 
bil v njegovem srcu. 

"Kako si majhna, Tinka!" 
Zardela je, obraza pa ni pove 

sila in gledala mu je veselo na-
ravnost v oči. 

Tudi on je zardel. " I n kako si 
lepa, Tinka!" je hotel reči, toda 
začutil je v srcu, da bi bil greh. 

" I n kako si — dobra ! " 
Njena roka je vztrepetala v 

njegovi in on jo je izpustil. 
" N e pozabi, Tinka, kar si ob-

ljubila!" 
" N e bom pozabila, gospod Ed-

vard ! " 
Tišji je bil njen glas in neodlo-

čen. Sla je in se ni več ozrla. Go-
spod Edvard je gledal za njo, do-
kler ni izginila, majhna in drob-
na, v svetlem polju. 

Veselo in razposajeno, vse veli-
konočno je bilo njegovo srce in 
zavriskal bi bil naglas od radosti, 
ki jo je občutil prvikrat. Z lahki-
mi koraki in vedrim obrazom se 
je vrnil v park. • 

" K a j mi drugi ljudje? Kaj mi 

ni več mogoče, da bi se me dotak-
nilo!" 

Ko je prišel domu, je poljubil 
materi roko; ves zardel in vesel 
je bil njegov obraz, mati ga je po-
gledala in se začudila.. . 
•To je bilo spomladi... 

In spomladi je bilo, ko je Jokec 
prvikrat občutil slast hrepenenja; 
njegovo hrepenenje pa je bilo u-
panje in verno pričakovanje. 

Vzbudil se je o velikonočnem 
jutru in ni bil vesel. Ne kolača, 
ne piruhov, ne pomaranč. In dru-
gi fantje imajo vsega dovolj — 
potic, pisanih piruhov, pomaranč 
v izobilici. Toda njegovo srce je 
bilo močno in ni poznalo žalosti, 
ker ni poznalo veselja. 

Ozrl se je na Tinko, ki je pri-
šla od jutranje maše, — in glej, 
Tinka je jokala. 

' 'Zakaj jokaš, Tinka?" 
Začudil se je zelo in še bolj se 

je začudil, ko je prišla Tinka k 
njemu in ga je pobožala po obra-
zu in so kapale na njegova lica 
njene solze. 

" T i ubogi Jokec! Tako si še 
majhen!" 

Jokec je bil nekoliko hud; ni 
se mu zdelo, da je manjši od Tin-
ke. 

"Zakaj pa jokaš, ker sem maj-
hen?" 

"Tako majhen si še, Jokec, in 
komaj veš, da je danes Velika 
nedelja!" 

"Vem, Tinka! Kedaj sem že 
vedel! Poglej, kakšno solnce je 
zunaj in kako že potrkavajo! Kaj 
ni to Velika nedelja?" 

" T o je, ti dobri Jokec! — Am-
pak še lepše boš živel, vse lepše, 

nisem videla gosposke 

Jokec! Ni mogoče, da bi se ne u-itudi jaz sem vedel! Zdaj vem: 

maranč in piruhov... in Tinka j " N i kakor v cerkvi tukaj ni 
se nikoli ne laže." ' sveto! Grd je ta kraj, Tinka', in 

Gledal je od daleč in si ni upal šele tvoje noge ga bodo blagoslo-
blizu. Zavzdihnil je in je šel da- v i le ! " 
l je; in ko je prišel mimo cerkve, " l u tam za okni. tistimi veli-
so se odprle stranske duri in žup- kimi, tam so pač prostrane sobe... 
iiik je stopil na cesto. Na njego-
vem obražu je bil še odsev svete 
luči in Jokcu se je zdelo, da je še 
vsa župnikova obleka polna žlaht-
nega vonja. Odkril se je in je po-
ljubil župnikovo tenko, koščeno, 
belo roko. 

" Č e ga v pa si ti, fant?" 
"Drvar jev . " 
"Zakaj ne greš ministrirat • O-

glasi s e ! " 
In župnik je segel v žep in je 

dal Jokcu desetico in je šel. 
Jokec je stal, tiščal je desetico 

v pesti in ves se je tresel. Tako 
je uslišal Bog njegovo pobožno 
hrepenenje. Hitel je domov z ža-
rečim obrazom in je prijel Tinko 
trdo za roko. 

"Tinka! Na, Tinka! Kupi po-
maranč in piruhov! Nisi se zla-
gala; jaz sem vedel, da se nikoli 
ne lažeš! In veš, Tinka, ali veš. da 
bom ministrant? Župnik sam je 
reke!; rekel j e : zakaj ne greš mi-
nistrirat ? Videl me je in je kar 
rekel! Tinka!" • 

Obraz se mu je smejal, oči pa 
So mu bile vse solzne. 

" S a j sem rekla, Jokec, da te 
bo Bog poplačal!" 

In v novi, preveliki radosti je 
zahrepenelo silno njegovo srce; 
spoznalo je nenadoma tesnobo 
življenja in je zakoprnelo z ver 
nim upanjem v veličastno prihod 
nost. 

Tudi jaz sem vedel, Tinka, 

smilil B o g ! " 
Jokec je zaslutil, zakaj je Tin-

ka žalostna. 
" S a j ni potreba piruhov, kaj bi 

z nj imi?" 
Natanko je vedel Jokec, kaj bi 
bilo z njimi in komaj je izprego-
voril besedo, si" je zaželel pisanih 
piruhov in svetlih pomaranč. 

" T i dobri Jokec! — Glej. ne-
koč smo imeli piruhov in poma-
ranč in tudi kolač smo imeli. Ti 
se ne spominjaš več. Takrat smo 
imeli še mater. Tudi nanjo se ne 
spominjaš." 

Pogledal j i je v obraz z resnimi 
očmi, toda ni je videl, gledal je v 
veliko daljavo. 

"Spominjam se nanjo, Tinka. 
Tako lep je bil njen obraz kakor 
tvoj. Samo enkrat sem jo videl — 
in se spominjam n a n j o . . . " 

" I n kakor je bilo takrat, tako 
bo še nekoč. Jaz vem, Jokec, da 
boš imel piruhov in pomaranč in 
vsega v izobilici. Ne bodi žalo-
sten!" 

Vzbudil se je oče; Jokec je 
vstal in se je tiho napravil in je 
šel k veliki maši. 

Kadar je gledal na veliki altar, 
ki je bil ves v zlatu, ves v luči 
brezštevilnih sveč in zavit v me-
glo opojnega žlahtnega kadila, se 
je odprlo njegovo srce in zaslutil, 
skoro zagledal je veliko bleščečo 
daljavo do nebes. Duhovniki v 
bogatih, težkih ornatili so hodili 
ob oltarju, v bleščeči megli, v lu-
či zlata in sveč, in nič pozemske-
ga ni bilo več na njih Nič več se 
ni mogel spomniti, da je srečal 
kdaj na ces^i starega župnika v 
dolgi starinski suknji in s palico 
v roki; ni spoznal kaplana, ki ga 
je videl tolikokrat v šoli, tudi ne 
duhovnika s podružnice, ki ga je 
videl včasih na veliki cesti v blat-
nem koleslju, z vpreženim suhim 
kljusetom. Iz drugega kraja so 
bili, drugi ljudje — ne več ljud-
je. In mimo njih in med njimi so 
hodili ministranti v dolgih rdečih 
haljah, s čipkastimi srajcami čez 
halje in rdečim ovratnikom na 
srajci. Kropilnik v roki, kadilni-
co, velike masne knjige z zlatim 
križem, srebrne kangljicc za bla-
goslovljeno vino. Tudi oni so bili 
zaviti v bleščečo, dišečo meglo in 
tudi njih ni spoznal. To niso bili 
več tisti veseli, glasni fantje, ki 
so se hodili kopat v potok in ki 
so igrali v nedeljo za cerkvijo 
"moža ali c i fro" . Še v obraz jim 
niso bili več podobni; šveta luč, 
ki je sijala nanje, jih je prestva-
rila; Bog jih je videl. In vsega 
velikega hrepenenja vredno je 
njih življenje. 

To je bilo spomladi, o Veliki 
noči, ko je Jokec zahrepenel ter 
se v tistem trenotku sam prestra-
šil svojega hrepenenja. 

"Nevreden sem... greh j e ! " 
In sklonil se je globoko in se 

trkal na prsi, ko je vzdignil žup-
nik telo Kristusovo... 

Po maši se je oziral po šotorih, 
kjer so se svetile pomaranče in 
kjer so ležali kupoma medeni ko-
lači. 

Da bi le vedel, kakšna je po-
maranča; sladka je pač, kako bi 
bila drugače tako lepa? In Tinka 

saj ni potreba, saj ne sme biti. da 
bi bilo zmirom t fko žalostno! Ne 
sme biti, da bi It zmirom jokala! 
Tinka, kako si ti majhna in ubb 
ga! Ampak glej, jaz bom zdaj 
kmalu ministrant in potem se bo 
vse tako lepo izpremenilo. Samo 
zaradi tebe, Tinka, ker si tako 
dobra ! ' ' 

In Jokec je sanjal o Veliki no-
či velike sanje. Ministrant in na-
to župnik in nato škof — in vse 
se je izgubilo v bleščeča nebesa 
ki so se svetila pred njim in niso 
več ugasnila. 

Poleti je hodil z očeto.m v 
gozd; na jesen je dobil drobno 
knjižico in se je učil latinščine. 
Nastopil je svojo imenitno.pot.. . 

Tako je bilo spomladi.. . 
In spomladi je bilo, ko se je 

vračala Tinka iz gozda z žarečim 
obrazom in s sreem polnim slad-
kega, čistega hrepenenja. Stopila 
je na prag in takoj je videl Jokec 
radost na njenih licih in vesel mir 
v njenih očeh. 

" K a j pa se ti je zgodilo, Tin-
k a ? " 

Sklonila se je k njemu in oči 
so se ji zasolzile. 

"Nič , Jokec! Ne izprašuj!" 
Jokec ni izpraševal, toda spal 

ni dolgo tisti večer in vedel je, da 
Tinka ne spi. 

Gledala je v temo in v temi je 
videla obraz. Lep je bil in bled in 
velika žalost je bila na njem; in 
lepe Črne oči so gledale nanjo in 
prošnja je bila v njih: "Usmili 
se me, moli zame! Reci: za go-
spoda Edvarda!" — In sklenila 
je roke, toda k Bogu niso šle be-
sede, šle so k njemu, ki je bil ves 
žalosten in je prosil usmiljenja... 
Zaspala je in v sanjah je stal pred 
njo in se je je dotaknil z lici in 
ustnicami. Trepetala je pred njim 
in strah jč bil v njenem srcu, se 
ga je oklepala okoli vratu in ga 
tii izpustila... se zjutraj je tre-
petalo vse njeno telo, lica so ji 
žarela in njene ustnice so bile su 
lie, kakor od poljubov. Zakrila si 
je obraz od sramu in kesanja, 
njeno lice pa je hrepenelo bolj 
vroče nego poprej in je bilo pol-
no neizmerne radosti. . . 

Spomladi je bilo, ko sta se iz-
prehajala po parku, v senci viso-
kih kostanjev, Tinka in gospod 
Edvard. Izprehajala sta se roko 
v roko, on velik, slok in gospo-
ski, ona majhna, bosa, vsa skrita 
v senci. 

"Molila si zame, Tinka, zato je 
takoj ozdravelo moje srce. Takrat 
sem bil zelo žalosten, ampak ti si 
me prijela za roko." 

Izza drevja so se svetila okna, 
gosposka, velika, neprijazna. Tin-
ka se je oži-la tja in nI ji bilo ve-
selo pri srcu. 

"Tako sem vesela, da ste me 
pozdravili; toda... ni bilo treba. 
Hudo bi mi bilo zdaj sami." 

"Zakaj sami, Tinka? Držim te, 
za roko in te ne izpustim nikoli 
več!" 

"Tako gosposko je tukaj, tako' 
sveto; komaj da si upam stopiti 
na pesek, ki je ves bel. Vse je tu-
je, meni neprijazno... samo vas 
poznam, gospod Edvard. Če bi 
bila sama, bi se ne upala hoditi 

m 

pravi, aa jih bom imel nekoč, po-1 tod; kakor v cerkvi. r . 

Nikoli še 
sobi'. . . " 

" N i treba, da bi jo videla; po-
gledal sem sinoči skozi okno v 
tvojo izbo in zdela se mi je ne-
skončno lepa. V teh velikih sobah 
ne more človek misliti lepih misli, 
ne more sanjati čistih sanj, hlad-
no in prazno je srce. Če bi tebe 
ugledal v tej sobi. Tinka, za temi 
velikimi okni, bi te ne videl, bi ne 
poznal tvoje lepote. Srečal, sem te 
v gozdu in sem te ugledal takoj 
in sem ti videl do srca. Za tem zi-
dom.* za tem hladnim, belim, člo-
vek ne more živeti, ne more . . . 
ljubiti." 

"Koliko časa š e ? " 
" T i n k a ! " 
Nič se ne bojim, toda zdi se mi, 

da ne more biti zmirom tako. Le-
žem zvečer in si mislim: bilo j e še 
nocoj, jutri se bo vse izpremenilo. 
Ne bo več tega vrta, tega gradu 
ne, in tudi ne bo več gospoda Ed-
varda. Vse je bilo kakor v sa-
njah. . . " 

"Jaz ne mislim nič, ker vem. 
da bo zmirom tako in zmirom lep-
še. Jaz vem, da niso sanje; nobe-
den še ni sanjal tako lepili sanj. 
Res, Tinka, izpremenilo se bo, ka-
kor še izpremeni jutro v velik 
dan. In tedaj ne boš hodila z ma 
no v senci; pokažem te ljudem 
lepo kakor si, in vsi se bodo za 
čudili. Bolj boš moja tedaj nego 
nocoj! 

Tinka je povesila glavo in ni 
odgovorila dolgo. Prišla sta do 
lope in nista videla več svetlih 
oken. Mesec je stal nad hribom 
in je sijal skozi gosto trto. Bel j 
bil 'Tinkin obraz v mesečini 
čudno izpremenjen, ne več pozem 
ski; človek bi se ozrl nan j kakor 
na božje čudo in vedel bi. da bi 
ga oskrunil s poljubom. In tudi 
v njenem srcu ni bilo več pozem 
ske misli. 

"A l i bo kdaj drugače, ali bo 
ostalo kakor zdaj. ali bo lepše — 
ni treba na to misliti, gospod Ed 
vard! Nikoli več ne bom tako mi 
slila in tudi žalostna ne bom ni 
koli več. Zato, ker je zadosti, če 
je en sam večer tako lep. Če bi 
bila ena sama ura, bi mislila na 
njo zmirom in bi ne bila žalost 
na., da je minila." 

Gospod Edvard je gledal njen 
obraz in ni se mu zdel več pozem 
ski; bil je kakor podoba, ki jo je 
mesečina naslikala v noč: in tudi 
njen glas, mehak in tih, je bil po 
rojen iz tihe, mehke noči in v nje 
nih besedah je bilo spoznanje, ki 
se porodi samo ob sveti uri in ni 
koli veČ. 

Prijel jo je za roko 
"Tore j bo večno." 
" I n ti boš zmirom pri meni in 

jaz bom pri tebi, kakor nocoj . " 
"Zmirom pri meni, gospod Ed-

vard, in zmirom pri vas, četudi 
vas ne bodo videle moje oči . " 

"Žalost je v tvojih besedah, 
Tinka!" 

"Nič žalosti. Samo lepo je no 
co j in če nikoli več ne bo lepo, za 
dosti je, da je lepo noco j . " 

Gospod Edvard je razumel u 
dano žalost njenih misli in uprlo 
se mu je srce, ki je bilo polno lju 
bežni. 

" N e tako, Tinka, ne tako! Ne 
take večnosti, ki je bolečina v 
nji! Nočem te gledati v spominu, 
pred sabo te hočem gledati! Za-
kaj ne zaupaš v prihodnost, ka-
kor zaupani jaz? Sladak je ta ve-
čer in jaz hočem, da ostane nje-
gova sladkost za zmirom!" 

Tinka se je nasmehnila. 
" Z a zmirom bo ostala!" 
" I n da nikoli ne mine ta večer, 

da boš pred menoj zmirom, kakor 
si zdaj, in da bo zmirom tvoja ro-
ka* v moji, kakor je z d a j ! " 

" Z m i r o m ! " 
Neodločen in plah je bil njen 

glas, v njenem sreu pa je bilo u-
panje tako trdno kakor v njego-
vem. 

Zakaj to je bilo spomladi. 
Veliko je bilo njegovo upanje 

in zmirom večje, koje čutil v svo-
jem srcu njeno plaho, polzaupno 
vero,, ki je ni slišal iz njenih be-
sed. 

Glej, Tinka, saj ti si moje trd-
no upanje! Ničesar ti ne morem 
dati, ti si mi dala vse! Jaz sem 
bil siromak, ves ubožen in nesre-
čen, predno sem te ugledal. Zdaj 
sem bogat! — Saj ne veš, Tinka, 
saj ti nic ne veš, kako žalostno je 
moje življenje, kako nizko in si-
romašno v teh velikih sobah ! In 
ni treba, da bi ti povedal! Oskru-
nil bi te in razžalil! Tinka, ka-
dar pojdeva odtod, ne bom jaz 
tebe rešil, ne te vodil v radost in 
svobodo. — Tinka, ti bcš vodila 
mene! " ' 

Slovensko katoliško 

podp. društvo svete Barbare 
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Ko je videla žalost v njegovih 
očeh, je približala svoj obraz nje-
govemu in skoro so se dotaknila 
lica, dotaknil« so se ustnice. 

"Kamor pojdeš?? ' 
" S tabo, Tinka 
" S tabo ! " 
To je bilo spomladi. 
Vse to je bilo spomladi, ko so 

rože cvetele in jo šumelo v parku 
zeleno listje. . 

(Dalje prihodnjič.) 

BRALCU MOJIH PESMI. 

Ne ocenjaj... 
Ne ocenjaj ostro stihov 
mojih —, bralec mili, 
vedi. da v učeni glavi 
niso se rodili! 
M eni nčne ure tekle 
so na ravnem polji, 
tamkaj pesmice kovala 
sem pri dobri volji 
Rime v hlevu pri živini 
često sem gladila, 
z vozom mlekarskim pred sabo 
v kitice povila. 
Njim merilo sem dajala 
na zeleni dragi, 
torej milo sodi stihe 
moje —, bralec dragi! 

S P O M I N N A A N K O . 

Pridi, o temna noč.. . 
'Pridi, o temna noč, 
daj mi zdravila, 
bolnemu srcu ti 
daj tolažila! 
"Pridi, s krepilnim me 
spanjem poteši, 
rev in gorja mg vsaj 
kratek čas reši! 
V spanju mi blažene 
sanje podeli, 
dušo le kratek hip 
mi razveseli! 
V snu naj vsaj spoluene 
zrem zaželjene 
nade, ki zame so 
v vek izgubljene! 
Pridi, o temna noč, 
daj mi zdravila, 
bolnemu srcif ti 
daj tolažila! 

Ah, nikoli ne pozabim 
tistega popoldne v j>juku, 
takrat se je razodela 
plaha tvoja ini ljubav. 

in kramljala kakor vedno 
o rečeh vsakdanjih sva, 
nikdar nisem upal reči, 
kar vse bitje govorilo 
ti je moje in oči 
in cvetlice, ki prinašal 
sem zvesto ti jih vsak dan. 

Ti pa mislila si v sebi: 
Ali, kako je fant neroden! 
In gotovo se zasmilil 
ti ubogi je študent. 
In marjetico ob poti 
si utrgala in štela: 
Ljubi me, ne ljubi, l jub i . . . 

Jaz pa stal sem tam pred tabo 
kot da zakopan sem v zemljo, 
jezik bil je kot iz svinca, • 
spregovoril nisem nič. 

Ali, nikoli ne pozabim 
tistega popoldne v parku, 
takrat se je razodela 
plaha tvoja mi ljubav. 

Nepostoj. 

MLADA MATI. 

Smejala meni si se v pest, 
mi hlinila ljubezen ti si; 
toda vesela nič več nisi, 
vzbudila se je v tebi — vest! 

Zapustil te je ljubi zdaj 
in dete ziblješ, mlada mati; 
toda zaman je žalovati: 
minulih dni ne bo nazaj ! . . . 

I. Valentinovič. 

METANJE PARNIK0Y 
KEDAJ ODPLUJEJO IZ NEW Y0RKA 

Pabnik O D PLC J« 

Pogum velja! 
Pogum velja! Na delo, brate, 
izkazi v delu se moža, 
in glej. da ti nezgoda prva 
ne stare volje in duha! 
Pogum velja! Z mahljajem enim 
le bilka pade pod koso, 
da zvrne pa se hrast mogočen, 
m\i treba je udarcev sto. 
Pogum velja! Na delo, brate, 
trpljenja, truda se ne boj, 
čim bolj trpiš, garaš, se trudiš, 
uspeh tem lepši bode tvoj ! 

Vižmarska. 

IZ PREPROSTIH CVETLIC... 

Iz preprostih cvetlic na polji, 
iz potočnic modrih, belih kresnic 
in maka veselorudečega 
ti vije šopek 

moja mlada ljubezen. 
In ta moja ljubezen do tebe 
je sveža kot polj in travnikov dih, 
kot poljske cvetlice tako je pre-

prosta, 
tak preprosta je vsa in brez 

greha, 
kakor ta večna priroda. 

St. Louia rokt. 
Chicago i ,, 

; Graf Wahlersee^ ,, 
Olympic (novi) 

: Kprinz Wilh. . . 
j Potadam... . . . . 
j F inland 
i MartLa Washington 
; France 
I Fr. d Grosse 
! Baltic 
Phihiladelphia. 
Imperator nov. 
F*a Touraine... 
George Waeh. 
Patricia 
Majestic 
NewAmsterdatu 
La Lorraine.... 
Zeeland 
Lusitania 
Kromp. Cecilia 
Kaia. Aug. Vic 

24;Sonthamnc6c 
25 Havre 
•25'Hamburg 
26 Southampton 
28 Bremen 
28 Rotterdam . 
21» Antwerpen 
2«J Trst-Fiumt: 
29 Havre 
30! Bremen. 
30j l iverpool 
31 ] So u th am p ton 

1 i Hamburg 
B Havre 
1 Bremen 
I Hamburg 
1 S o a t h a m p t o n 
4 Rotterdam 
5 Havre. 
5 Antwerpen 

i Liverpool 
Bremen 
Hamburg 

Glej, kak' vriskajo fantje 
krepko in razposajeno 
v poletni večer, 
sedeč na sena vozeh, 
vračajoč se domov 
in šaleč se z dekleti jedrimi! 
In s fanti, travniki, polji 
vriska moja mlada ljubezen. 
_ Nepostoj. 

Glede cene za parobrodne list-
ke in vsa druga pojasnila obrnite 
se na: 

Frank Sakser, 
82 Cortlandt St., New York City. 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Cenjenim našim naročnikom in 
ostalim rojakom v državah Mon-
tana in Wyoming naznanjamo, 
da jih bode v kratkem obiskal 
naš posebni zastopnik 

g. ROBERT ROBLEK, 
kateri je pooblaščen pobirati na-
ročnino za naš list in knjige, ka-
kor tudi za vsa druga v našo stro-
ko spadajoča dela, vsled česar ga 
rojakom v omenjenih državah 
kar najtopleje priporočamo. 

Upravništvo "Glas Naroda". 

ROJAKI NAROČAJTE SE NA 
'GLAS NARODA", NAJVEČJI 

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDK 
DRŽAVAH: 
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Vspeh po zaslugi. 

Načelnik ¥ Borosevu, 

i. 
Ivan Gončov. 

Sneženi vihar je raz.sajal okrog 
de liiie Ivana Gončova, načel-
k» majhnega vzhodnoeibirske-

inesteea Boroseva, in nasipal 
po vrtovih visoke snežne zame-

z vso svojo močjo. Policista sta 
stala z odprtimi ustmi in bedasti-
mi obrazi; in naenkrat se je Ivan 

Napisal L. K. Fredrik. Gončov nečesa domislil in prijel 
je policista za roko ter ju potisnil 
skozi vrata. 

"Sta že pridna"', je dejal v ve-
ži ter vsakemu stisnil denar v ro-
ko. "Kateri hoče zaslužiti rubelj 
in poklicati doktorja Nikolaje 
va?" 

Ker sta bila obadva pripravlje 
K' !iit"»t<-<Mi Uuros.-va, m nasipa! na, je razsodil kot nekdaj Salo-

mon: "Oba skupaj, imata družbo 
r je imel smolo, da je mo- j in vsak pol rublja." 
tem vremenu iz toplo za-| Nato se je naglo vrnil v sobo, 

K u r j e m - s o b e , je moral skrbeti, kjer je tujcu Katinka izmivala u-
k a k o bo prišel {»o debelem sne-
gu. da ne obtiči v njem. 

Ze pred dvetna urama, ko se je 
vrnil Ivan Gončov iz pisarne v 
svojo 
tako na debelo, tla j e s težavo 
pregazil pot in se naglo preoble-
kel, da si ni nakopal nadležnega 
prehlajenja. 

Obesil je plašč, suknjo, hlače 
in debele nogavice na nizko peč 
in pod vsakim kosom je nastala 
precejšnja mlaka. 

Ivana Gončova je minila potr-

mazan obraz. 
K o m a j j e starka končala svoje 

delo in odšla iz sobe, je prijel tu-
jec Gončovo roko ter jo poljubil 

m a l o h i š i c o , j e ležal s n e g , i n n jegove ustne so se v pretrga-
nih besedah zahvaljevale. Gon-
čov se j e nalahno iztrgal in mu 
podal mehko flaneliuo srajco, re 
k o č : 

"Tore j ste sedaj dovolj močni, 
da se preoblečete? Suho perilo 
morate sedaj obleči. Za ta čas 
grem v drugo sobo." 

Iz tujčevih oči je zasvetila is-

Policaja nista verjela svojim 
očem. In vendar sta prinesla Iva-
nu Gončovu v hišo tujca. 

Sedaj lahko gresta" ,je dejal 
prijazno Ivan Gončov. "Idita na 
cesto in iščita begunca, ^ker pri 
meni ga ni. Ta dva namreč trdi-
ta, da sta k meni prinesla nekega 
tujca vsega preipraženega in da 
sta te zategadelj poklicala!" je 
pojasnil z ironičnim glasom zdrav-
niku. 

"Da, in sedaj leži v hiši na zo-
f i " , je še vedno eden trdil; v 
njem se je kazala pristna ruska 
trdovratnost. 

" N o s tem se pa že vse neha", 
je zavpil Ivan Gončov. *'Gotovo 

čen, biti hud in vznč«frrjen. 
Ko je stopil v širok vestibul, ko 

je zagledal pred seboj debelega, 
pristnega Perza, ki se je solnčil 
na vročem solncu, se je znova 
prestrašil. Vzdramilo ga je bitje 
ure. Kaj že tako pozno je. In ob 
tej uri je ekscelenca vselej obe-
doval. Gotovo ni vse v redu. 

Nikolaj se je drugič prekrižal. 
Odločil se je, drugič iti po stop-
nicah in s silo udreti v spalnico. 

A boljše bi bilo, da vzame se-
boj široko plečatega kočijaža, da 
se v vsakem slučaju zateče za 
njegov hrbet. 

Stari sluga je počasi pritiskal 
na kljuko poselske sobe. Preje 

j ezljivost. Tako venda lie more! krena zahvala, ki jo je hotel tudi 
izreči. Ivan Gončov pa je odma-
jal s svojo osivelo glavo: 

"Molčite rajši! Govorjenje vas 
utrudi. In k temu še: Ljudem se 
ne sme več povedati, kakor vpra 
šajo." 

Vstop:' je v drugo sobo ter jo 
zaprl za seboj. Ni videl, kako je 
tujec pobledel; vendar je hotel s 
telil povedati, da je tujca spoznal 
Ivan Gončov je ravno tlačil svo-
jo pipo, ko ga je poklicalo zopet-
no trkanje v vežo. 

Oba policaja sta stala pred 
njim in javila, da pride takoj 

j zdravnik in s skrivnostjo sta po-
ročala, da sta dobila obvestilo, da 
se je posrečilo nekemu kaznjencu 
ubežati iz Irmitska v smeri proti 
Borosevu. Visoka svota je razpi-
sana na njegovo glavo in da naj 
jima dovoli, da preišceta tujca, 
ker se popis zelo vjema z begun-
čevo osebo. 

Ivan Gončov se je prestrašil, a 
znal se je prevladati, da policaja 
nista ničesar opazila. 

Vprašal je zelo glasno in na-
irlo. da se nista mogla dobro za-
vesti ? 

"Tore j iz Irmitska je zopet 
eden pobegnil? Kaj? In tisoč rub-
Ijcv je razpisanih na njegovo gla-
vo? Za vraga, lepa svota. A po-
vejta mi vendar, kaj hočeta, da 
naj jaz letam za njim? Čemu sta 
prišla k meni ? Na cesto bi morala 
i t i ! " 

Policaja sta se začudeno spo-
gledala. 

" A , gospod." 
"Noben a ! " je zavpil Ivan Gon-

iti dalje. Trpeti ne more, da bi 
mu tekel potok po sobi. Jezno je 
vrgel časnik iz rok in stopal o-
prezno mimo mlak k vratim. 

Na njegov nejevoljen klic je 
vstopila stara Katinka z razžalje-
nim obrazom, vsaj tako je umel 
Ivan Gončov gubo na čelu; kak 
tujec bi se morda smejal nad ko-
miko. ki jo je kazal Katinkin o-
braz. A Ivan Goučov ni bil za-
man v svoji mladosti prvih ele-
ganov v Peterburgu, in to svojo 
lastitpst je obdržal še v pozno sta-
rost, in to še celo v — Sibiriji. 

Sicer ni bil Ivan Gončov že v 
starikavi dobi vkljub sivim lasem 
in četudi je'njegova nekdaj vitka 
postava dobila svojo okornost. 
Vendar je bila njegova postava v 
primeri s starko Še mladostna; 
stopil j«- k njej in jo potrepljal 
po rami. 

" B o že, bo. starica", je dejal 
prijazno. "Tega vendar ne boš 
dopustila, da bom plaval iz so-
be . " 

Proti svoji volji je za dobil njen 
obraz jezno lice. Predno je mo-
gla odgovoriti, se je oglasilo 
krepko trkanje na vratih. 

Ivan Gončov je vprašal: " K a j 
pa je vendar?" In stekel je v ve-
žo odpirat vrata. Starka je pome-
tala vodo. 

Pri vratih se je oglasil Ivan 
'Gončov: 

"Pusti vodo pri miru, Katinka! 
Prosim. gospodje, skozi desna 
vrata. Da, da, takoj bo še več, 
Katinka. sicer pa dobiš važnejše 
delo. Prosim, gospodje, bodite 
zelo previdni, da se ne pretrese. 
Ali si 7.* naznanil doktorju Niko-j , - o v - ^ ^ mislita, da prenočujem 
lajevu, Pavel PavloviČ? Ne? Po- ali zločince?" 
temtakein mora eden takoj k nje- gospod \ je zajecal eden, 
mu. Umejete? Ne, ne potožite!! , l r u ? i l ) a Polglasno pristavil: 
Kdo ve. kaj bo z ubožcem. . . " 1 'Tu jec , gospod." 

Naenkrat je onemel Ivan Gon- "Kakšen tujec?" se je silno 
čov, k« r vstopili so v sobo, kate-1 I v a n Gončav. " O kom 
ro je bil ravnokar zapustil okraj- j v e m J ar govoriš?" 
ni načelnik. Bila sta dva krepka! "No , gospod, kaj pa tujec, ki 
ruska policista, ki sta nesla na i s v a donesla v tvojo hišo?" 
močnih rokah vitkega in slabot- " V mojo h i šo ! " 
no oblečenega moža. 
glavo Pavlu Pavloviču in Niko 
Starnickemu, da sta prišla s tem 
bremenom v hišo. Kje sta ga ven-

Da, gospod, kaj ne leži na zo-
f i ! ' ' je pritrdil drugi. 

"Grom in strela! Ali sem jaz 
nor, ali vi d v a ? " je kričal Ivan 

dar pobrala? In vendar je ubož- Gončov. " K d a j sta pa prinesla 
ček ves moder, še ustne so bile 
bolj modre nego rdeče. 

Ivan Gončov se ni dolgo pomi-
aljal. V nekaj hipih je slekel tuj-
ca iz premočene obleke in hotel 
ga je zaviti v toplo flanelino sraj-

kar se je tujec zavedel med 

kakega tujca k meni*' 
"Tn poklicat sva šla doktorja 

zanj" , je dejal drugi zelo začu-
den. 

"Vidva sta se gotovo opijani-
l a ! " je razsodil Ivan Gončov; z 
ostrim očesom je zrl v daljo in 

kami ter se spustil v težak jok. 
Ivanu Gončovu je bilo zelo sit-

no. Sedaj ta tukaj joka, mesto 

groznim krikom. Oči je široko od-j m a , e e s e je bil pomiril. "Poklica 
pri in prosil sedaj enega, sedaj j , a s t a doktorja na karte. To va-
drugega ; pokril si je obraz z ro-j1113 *akoj potrdi. 

V istem hipu je stopil s težavo 
iz snega doktor. 

" N o , vendar že enkrat prideš! 
da bi pametno pove<ial, kaj mu ' MTenil sem. da pogineš v tem vre-
manjka. Položil je roko na njego- menu, pa sem te povabil na. eno 

partijo višta." 
Med govorom je moralo priti 

malo prahu v Gončanovo oko, da 
je pomežiknil. Doktor Nikolajev 
je takoj urnel. Podal je prijate-
lju desnico ter menil: 'Seveda. V 
tem pasjem vremenu ne moreva 
itak drugega početi." 

vo suho ramo ter mu prigovar-
jal zaupljivo, kakor je znal le 
on. 

Ko ni dosegel s prigovarjanjem 
ničesar, je pomignil Ivan Gončov 
policistoma, naj mu pomagata 
Kleči mokro srajco raz tujca. Ču-
dil se je, zakaj ne ta upira temu 

si znorel. Možgani so ti zmrznili.' pa je* svoj obraz zavil v ostre gu-
Doktor, poglej vendar v sobo, če J be, ker smatral se je sam za več 
dobiš kakega tujca." I vrednega od ostalih slug. In ta-

in zdravnik je odšel z glasnimi, ko je sicer dobrodušni Nikolaj 
koraki v sobo. Takoj se je vrnil. [ Robertu resno ukazal, naj gre ž 

'Naj se sama prepričata, Ivan', ' njim pred spalnico njegove eks-
je dejal zdravnik. " T u ni niko-j celence. 

R-obert je ravno pil čaj in nič 
kaj se mu ni mudilo izpolniti Ni-
kolajeve zapovedi. Počasi je iz-
pil, se dvignil in še namignil ku-
harici in dekli ter počasi odšel za 
starim Nikolajem pred spalnico. 
Nikolaj se je jezil, a kaj je ho-
tel, ko je pa potreboval pomoči 
korenjaka Roberta. 

Pričel je tolči na vrata, da bi 
se moral vzbuditi mrtvec. Prosil 
je, kričal, v.pil, a vse zaman. Ni 
dobil nikakega odgovora. 

Prepustil je sedaj delo Rober-
tu. Uprl se je s plečmi v vrata 
in vdala so se. 

Previdno je starec še enkrat 
vprašal v sobo. Ko ni dobil nika-
kega odgovora, ga je popadel 
strah in bojazen. Stekel je v so-
bo. Za njim počasi in brezbrižno 
Robert. 

Stari Nikolaj je zagnal krik in 
padel pred posteljo svojega go-

gar . 
Z veseljem je odstopil načelnik. 

In kot lovska psa, ki sta na sledu 
divjačini, sta udrla policaja v so-
bo. V njuno največje začudenje 
nista našla nikogar, tudi najmanj-
šega sledu po kaki razcapani o-
bleki, ali na tleh in na zofi. 

" N o tore j , t e p c a ! " se j e sme-
jal načelnik. " T u imata po rubelj 
za svoj trud. Pa ne pozabita na 
požirek vodke. Mraz j e " . 

Ko sta odšla policaja, je Gon-
čov zaprl okno. bilo je samo pri-
prto, in je vodilo na vrt. Odšel je 
v sosednjo sobo, kjer bi bil kma-
lu padel čez kup cunj; ne je po-
bral in jih odnesel v kuhinjo, da 
jih je takoj sežgala stara Katin-
ka. 

Nato je pristopil k doktorju, ki 
je sedel udobno na stolu ter ga 
vprašal: 

" N o , sedaj pa dobro preglej, 
kaj ti vse manjka." 

Ivan Gončov se je z veseljem 
nasmejal ter dejal: 

"Sedaj bosta gotovo patrulira-
la vso noč pred hišo. Glej, najin 
prijatelj pa ni imel slabega oku-
sa; izbral si je steklenico Cura-
cuo mesto navadne vodke. Ne 
smem mu zameriti. Jaz bi storil 
isto. A tepec, zakaj ni pustil no-
bene črke." 

Pobral je neki listič, ga pre-
bral ter takoj vrgel v kamin. 

"Da, da, grozna revolucija", je 
pristavil resno. Predno sta prišla 
prijatelja do svoje partije, je tra-
jala dolga debata o koristi in 
škodi revolucije." 

Stara Katinka se je kasneje 
vedno čudila, zakaj ima Gončov 
na mizi polno steklenic najboljše-
ga žganja. 

n. 

letom sedel v nekem poslaništvu, 
so prijeli Ivana Gončova in ker 
ni, mogel dokazati svojega alibi, 
obsodili na Sibirijo. Ekscelenca 
Milišin je bil mrtev in ni mogel 
pokazati morilca. 

Ivan Gončov se je vdal udar-
cu. A višek nesreče je čutil ko je 
prejel odslovilno pismo od Pa-
vi ovne Ludovicke. , 

Tedaj se je zavedel Ivan Gon-
čov in polagoma postal tak, ka-
kršnega smo ga spoznali. Mogo-
če je bil predober in premil za 
uradnika, a bil je blag mož. 

Bil je lep, čist jasen zimski 
dan, kakršnih daljna Sibirija ma-
lo pozna. Tedaj je ležala na sta-
ri zofi v Ivan Gončovem stano-
vanju razeapana, onemogla ose-
ba .katera je le še hropela po 
svežem zraku. 

Ivan Gončev je sedel ob smrtni 
postelji in držal suho roko v svo-
ji. Oko pa mu je hitelo v bleske-
tajočo daljo. V njegovi duši pa 
je svetil jasen solčni žarek ve-
selja in zadovoljstva. 

Ko je tujec zaprl za večno oči. 
je Ivan Gončov poskrbel za do-
stojen pogreb. 

Nobenemu človeku ni izdal tuj-
čeve skrivnosti, ker posvetnemu 
ž iv l jenju se j e bil Ivan Gončov 
že davno odpovedal. 

Na malem lesenem križu, zasa-
jenem na s travo porastlem gro-
bu, sto je slabotne č r k e : 

Vladimir Bogdanov . 
Umrl dne 20. decembra 1. 1878. v 

Borosevu. 

skočili s tira. Prileteli so na že-
lezno ograjo, katero so polomili 
in se prevalili nato v jarek. Prvi 
voz je tudi skočil s tira, toda ob-
stal je na mostu. V ponesrečenih 
vozovih je bilo največ vojakov. 
Med mrtvimi se nahajata poleg 
vojakov tudi hčerka visokega u-
radnika iu en gimnazijski profe-
sor iz Nice. Ranjence so odpe-
ljali v Nico. 

kakor z 22. ali 25. letom, poteze 
njenega obraza pa, ki so bolj ka-
rakteristične, so takrat navadno 
mnogo prikupljivejše in lepše, 
kakor v mlajših letih. Gub ali o-
strosti potez med 30. in 40. letom 
še ni treba, tudi koža se še ne iz-
premeni posebno. Ena najlepših 
žen, ki sem jo kdaj slikal, morda 
najlepša, kar sem jih videl, je 
bila 36 let stara. Se ko je bila 

j nad 40 let stara, je bila še v cve-
Spomenik Juliju Zeyerju v Pragi, i tu svoje l e p o t e . . . " Tudi damski 

Pod Belvederom kraljice Ane j krojači in modistke soglašajo s 
v Chotkovih nasadih nad Prago I to trditvijo, da so ženske najlep-
je bil zelo slovesno odkrit spo-'še ne samo v obrazu marveč tudi 
menik pesniku Zeveru. Zbrala se v rasti med 30. in 40. letom, 
je na slavnostnem prostoru veli-j • 
ka množica in mnogo odličnih za-j Avtomobilska kuhinja ruskega 
stopnikov. Pevski zbor Narodne-! -
ga gledališča je zapel pred spo-i . 
menikom Bendlovo skladbo " U j car Nikolaj U., ki se se-
pomniku peveova." Slavnostni i s soprogo in otroci mudi v 
govor g. Frida, ravnateja višje i Porablja lepo jesensko 
dekliške šole je opisal pesnikove! v r e m e z a daljše izlete po slikovi-
vrline. Zeyer je bil eden najizra- j t l h krimskih pokrajinah. Da bi 
zitejših pesnikov čeških. Sporne- ,> i la c a r s ka družina tudi na izle-
nik je postavljen sredi zelenja, j t:1,1 popolnoma neodvisna, si je 
Velikanske granitne skale, s r e d i ^al e a r napraviti avtomobil z u-
njili jama, iz katere stopajo snež-|re«jeno kuhinjo in drug avtomobil 
nobee mramornate postave Kro - j z a služabništvo: ta avtomobila 
kovih hčera, Kaza, Tela in Libu- j spremljata družino na njenih iz-
ša, dalje sestra Paskalina, Raduz I letih. Na kuhinjskem avtomobilu 
in Mahulena, zadaj relief Amise , s e nahaja ognjišče na pet plame-
in Amil. Na levi v jami je name- i nov, ki se kuri z alkoholom ; og-
šeena bronasta plaketa Zeyerje- j njišče ima tudi kotel za vodo. Na 
ve glave, pod njo napis: Julij i avtomobilu je dalje omara z le-
Zeyer 1841—1901. Spomenik je dom. dalje omarica za srebrno 

Razne zanimivosti. 
Demokrati zmagujejo tudi v ku-

hinj ki umetnosti. 
Kuhar nekoga velikega bere-spodarja. Udaril je v jok in pla-1 l i n s k e g a h o t e l a i n v e l i k s t r o k o V -

njak piše v " D a m i " , da se je na 

Vladimir Bogdanov. 
Ivan Gončov, dobri načelnik v 

Borosovu, se je že pokazal v do-
volj dobri luči občinstvu. Poka-
zal je, da tudi v uradniški suknji 
bije blago srce in to v ruskem u-
radniku v vzhodni Sibiriji. Vsak-
do bo dejal, da Ivan Gončov ni 
doma v Sibiriji, in prav ima, ker 
svoje čase je bil prvi kavalir pe-
trogradskih salonov. 

Dneve mladosti je že zapustil 
Ivan Gončov za seboj. A nekaj 
moram omeniti, da blagi načel-
nik v Borosovu, Ivan Gončov, v 
svoji mladosti ni imel tako do-
brega srca. 

Bilo je v zadnjih dneh avgusta, 
v mesecu, ko je vse trepetalo v 
letu okrog polovice prejšnjega 
stoletja v Peterburgu. 

Solnce je žgalo po zapuščenih 
cestah; bilo je opoldne in kopali-
ška sezona je žela svojo žetev. 
Kdor je imel denar, radi m e n e f c^_— N 
lahko izposojenega, ta ni vzdržal p--
v mestu, in posebno plemenitim 
Rusinjam se imajo kopališča na 
Kavkazu in ob Črnem mar ju za-
hvaliti za svoj sloves. 

A bilo je še dovolj drugih vzro-
kov, radi kojih je bilo bivanje v £ 
glavnem mestu neprijetno. 

Z eno besedo. Nekaj je ležalo 
v zraku. Samo nihče ni vedel kaj 
in to je bilo še bolj mučno. 

Ta mučnost in negotovost goto-
vo tudi ni ugajala ekscelenci Mi-
lišinu in se je zgodilo, da je stari 
sluga Nikolaj že šestkrat zaman 
trkal na spalnična vrata. Poslu-
šal je in pričakoval, da bo eksce-
lenca kaj odgovoril na njegovo 
trkanje ali če bo vsaj začutil trd-
no smrčanje ekscelence. 

Z glavo zmajajoč in sem seboj 
nezadovoljen je šel Nikolaj po 
stopnicah nizdol. Kaj takega se 
mu ni še nikdar, pripetilo. Štiri-
krat, to je bil rekord. Toda šest-
krat, tukaj ni moglo biti vse v 
redu. 

Nikolaj se je prekrižal. -Težav-
nih stopinj po tridesetih stopni-
cah ni vpošteval v računu. Da. 
V resnici je bil Nikolaj opravi-

kal kot dete. 
Ekscelenca Milišin pa ni videl 

ne slišal stoka svojega starega, 
zvestega služabnika. Ležal je 
stegnjeno in trdo v svoji mehki 
postelji, roke so mu bile zvezane, 
okrog vratu pa je imel zadrgnje-
no tanko svileno vrv , da je bil 
obraz ves moder. Ni dolgo ostal 
Nikolaj sam v svoji tugi. Takoj 
je bila zbrana vsa družina 

Kmalu je prišel tudi komisar 
in dognal, da ekscelenca ni umrl 
naravne smrti, temveč padel kot 
žrtev zavratnega morilca. 

Preiskava je dognala, da je Mi-
lišin zapustil okrog druge ure 
ponoči svoj klub in se podal v 
spalnico. 

Da je bil v klubu pograbil vso 
banko, je' zvedel komisar tako po 
strani in ni tega dejstva zabele-
žil v akte. 

Dognal pa je komisar, da je vi-
del Ivan Gončov izginiti ves de-
nar v žep svojega strica in da je 
Ivan Gončov zapustil elegantne 
klubove prostore v največji raz-
burjenosti. 

Da, da, Ivan, zakaj si bil ta-
krat tako mlad in razburljiv? 
Prorokovali so ti krasno prihod-
nost. 

In prišel si v Sibirijo. Ivan Gon-
čov. in štejem ti to v srečo. 

Vsled neke izjave Vladimirja 
Bogdanova, kateri je vsled zvez 
z dvorom kljub svojim mladim 

kuhinjskem polju začel prevrat 
v prilog solidne priprostosti. 
Predvsem se to kaže v tem. da se 
začenjajo posamezne jedi imeno-
vati tako, da vsak takoj ve, za 
kakšno jed gre, ne pa kakor do : 
slej, ko so se jedi imenovale po 
iznajditeljih: a la Caruso itd. Tu-
di jedi same se žele vedno bolj 
priproste iu lahko prebavljive.'čeno, da sploh 
Veliko veljavo imajo zelenjadne imamo v ustih že vnejte. Bacili 

delo Zever jevega pri jatel ja Josi-
pa Mandra. 

Tobak za desinfekcijsko sredstvo 
Da ima tobak v gotovi meri de-

sinfekcijske lastnosti, se je do-
kazalo s poskusi. Ameba, mikro-
skopična žival; v katero vrsto n. 
pr. štejemo tudi provzročitelje 
malarije, pogine v kratkem, če 
pride le v dotiko z dimom smot-
ke. Dim omami te živali kakor 
eter ali kloroform. Lahko tedaj 
sklepamo, da dim smotk pospeši 
izločevanje slin, česar seveda ne 
smeinp šteti v vsakem oziru za 
prednost. Raziskovalci so doka-
zali, da ni res, da bi dim smotk 
provzročil gotova vnetja v ustih 
ali celo bedenee v ustih in na je-
ziku. Vtem oziru tobakov dim ni 
škodljiv, vendar s tem še ni re-

ne škoduje, če 

prikuhe, solate in sadje. Preje 
tako priljubljeno umetno okraše-
vanje jedi se na celi črti odkla-
nja ; ljudje polagajo vso važnost 
na dobroto jedi same — za dvom-
ljive okraske jim ni. Svet postaja 
pametnejši! 

Velika tramvajska nesreča pri 
Cannesu. 

Iz Nice poročajo: Trije vozovi 
tramvajske železnico od Canne-
sa v Grasse so skočili nedaleč od 
kraja Toutoi pred mostom s tira 
in so padli v 35 m globok jarek. 
12 oseb je ostalo na mestu mr-
tvili, 30 oseb pa je težko ranje-
nih. Med mrtveci so 3 častniki in 
en korporal. O nesreči poročajo 
iz Pariza: Vzrok te velike nesre-
če je zaviralnica, ki je sestavlje-
na iz velikih in močnih magne-
tov. Vsled prehude vlage magneti 
niso delovali in tik pred mostom 
so se zadnji trije vozovi zaleteli 
v zavrt voz s strojem in nato 

kolere, ki so jih na umeten način 
primešali slinam in izpostavili 
potem 5 minut (limu tobaka, so 
v tem času brez izjeme poginili 
in raziskivanja profesorja \Venc-
keja so jasno dokazala, da se je 
kadilcem za časa epidemije kole-
re manj bati, kakor nekadilcem. 

posod je in orodje za 12 oseb. zlož-
ljiv šotor z enako mizo in 12 stoli. 
Na avtomobilu za služabništvo je 
prostora za 10 oseb, dalje shram-
be za živež, vino itd. Če treba, se 
avtomobil izpremeni v carjevo 
spalnico in se nahaja na njem 
pri prosta poljska postelja, lz-
vzemši izletov živi carska družina 
v Livadijo popolnoma tiho in 
skromno. 

Novi uspeh šlezijskih Čehov. 
Pred kratkem so se vršile v Ji-

lovcu občinske volitve. Volitve, 
ki s se vršile pred enim letom, so 
bile razveljavljene. ker so bile 
Nemcem premalo po volji. Letos 
so se nadejali Nemci zase boljše-
ga izida. Ali ("bi so storili svojo 
narodno dolžnost in so zmagali v 
obeh razredih — v Jiloveu sta 
namreč samo dva volilna razreda 
— s pretežno večino glasov. Ta 

j češki uspeh je tem pomenljivejši, 
j ker se je že menilo, da je Jilovec 
za Cehe toliko kakor izgubljen. 
Zadnje volitve so pa pokazale, 
kaj se s smotrenini in neumornim 
delom doseže. 

Stolipynov spomenik v Kijevu. 
Lepotila. - Dan po obletnici Stolipvnove 

Londonski "Daily ]\lail" pri-1 smrti je bil odkrit umorjenemu 
občuje sodbe o ženskih lepotilih ruskemu državniku spomenik v 
in njih napačni porabi ter prina-! Kijevu. Slavnosti so se udeležili 
ša podatke, ki so zelo tolažljivi i ministrski predsednik Kokoveev 
za "nevarno starost". Tako piše 
neki zdravnik: Med 30. iu 40. le-
tom je žena fizično na višku in je 
takrat tudi, če ne uporablja škod-

z vsemi člani kabineta in sveta 
vred, državni dostojanstveniki in 
odposlanci monarhijskih in na-
cionalističnih strank. Kijevski pa-

ljivih lepotil, najlepša. — Angle-1 tri i a rh je imel službo božjo, na 
ški slikar Byans Shaw prinaša k 
temu še interesaiiteii komentar. 
On pravi: Mislim, da je žena, če 
gleda zadosti na svojo zunanjost, 
med 30. in 35. letom lepša, kakor 
kdaj sicer. Ne trdinj. da bi mora-
la biti takrat njena postava taka. 

kar je v carjevem imenu položil 
na spomenik srebrn venec gene-
ralni pribočnik kn. Kocubej. V 
imenu ministrskega sveta je imel 
slavnostni govor ministrski pred-
sednik Kokoveev. v imenu dume 
pa Rodzjanko. 

FRANK SAKSER 

V 

Glavni urad: 

82 Cortlandt St., New York, N. Y. 
Pošilja 

denarje v staro 
domovino 

potom c. kr. poštne hranilnice na 
Dunaju; hitro in ceno. 

Podružnica: 

6104 St. Clair Ave. N. E. Cleveland, 0. 
Prodaja 

parobrodne 
listke 

za vse prekmorske parobrodne družbe 
po izvirnih cenah. 

Tisoče Slovencev se vedno obrača na to staro tvrdko, a niKče 
ne more tožiti o kaki izgubi« 

-
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GLAS NARODA, 21. OKTOBRA, 1913. 

I, m ga Ko je iz svojega robca delala! "Da, slučajno sem ga videla.J ranjen, ali se je rešil 
obvezo, se je zdela ranjencu ka- In ladje so se kaj lahko danes po-' n ik jer ! " 

'—o— kor kaka princezmja iz pravljic,1 noči tam usidrale. Poslali so po-j " N i g a ? " je ponovila deklica. 
Angleški spisal C. C. Andrews. | kajti v njenih zlatih laseh so se tem nekaj ljudi na suho morda (44Prosim, Mr. Burnett, recite vo-

odbijali solneni žarki. • tudi enega samega — kaj če so^'akom, naj počakajo par minut." 
Tako", je rekla slednjič, 'po-Jti streljali na Vas? Ali ga niste. Cerkovnik je deklico začudeno 

spoznali?" [pogledal in odšel. Zaprla je za 
"Name streljali?" je vprašal njim vrata — v tem hipu je sto-opirate name, sva 

Marsikdo je sanjal neke polet- . . . . . _ . , 
.v . i . u i i ;•»• i z k u s i v a i t i s e d a j d o m o v . > , i d a n e n o e i l e t a 1 M 4 . n u d e s a n j e , i z , •» 
katerih ga je zbudilo grotnenje! 
topov — in mnogo jih je stalo ti-
nt jutra — kakor Priscila Kir-
ton — pred vrati in gledalo, ali 
no ko Kali j« ' uresničile, ali so res 
pozdravljale ladj 
novoangle^ko obalo s svojimi to-
povi. 

£e več tednov so meščani po-
pravijuli mestno obzidje, ženske 
p a »< 

njala 
ga ji 
Lvnn. 
poten 
in I)a 

lii-lalf dotna obveze za ra-
I>ris«'ila je bila najmar-

. domovina jo je oporni-1 " Z . / . . vida par - in pa zaročni prstan, ki ' 1 

je dal pred letom David 
Kadar bo vojna končana, 
bo poroka — P rej ne — 
id s- je potolažil, četudi s 

težkim orcein. Saj Britanci bodo 
morali itak kmalu odkuriti. 

Deklica je šla počasi v hišo, 
kjer je stara Marta ravno pripra-
vila zajtrk. 

" P r e e e j po tem g r e m v vas, d o -
kler nt m* vroče", je rekla star-
ki, "pravijo, da je Mrs. Pierce 
zopet slahfta. Deni v košarico ne-
k a j j a j e in s tek len ico v ina, t o j i 
ho dobra delo." 

Par minut kasneje je bila Pri-
seila na poti k svoji pacientinji. 
Ko je Ua po cesti, vzravnana, sko-
ro prevzetno, na zlatih laseh ši-
rok slamnik, izpod katerega se je 
svetilo dvoje resnih, modrih oči, 
ne bi nihče mislil, da je to kmeč-
ko d e k l e in ne samo David Ivvnn, 
ki je rekel, da je lepa. 

Pri bolnici je izpraznila koša-
rieo in jo tolažila, toda besede 
j o ni>o šle prav od srca. Poslo-
vila se je in šla, mesto naravnost 
domov, k obrežju. Niti enega ja-
dra ni zapazila na vsej gladini, 
kolikor jo je videla. Pogledala 

pa čeri pod seboj — kaj je to? 
— Tam pod neko veliko skalo se 
je zibal čoln. Ne, ribiški čoln to 
ni — biti rnora kaj drugega. Za 
ono skalo se je voda zajedala da-
leč v suho zemljo, tako, da bi se 
,tam lahko vkrcalo kakih 6 ladij. 
— Kaj če je to angleški čoln? 

Priscila sicer ni bila strahopet-
na, toda pri tej misli se je obrni-
la in hitela po cesti proti mestu, 
kakor bi že streljali sovražniki s 
topovi za njo. Ko je tako hitela, 
bi jo kmalu povozil voz, ki je pri-
dirjal iz mesta. Voznik j e pote-
gnil konja z vso silo nazaj in za-
klieal: "Pojdite hitro, Priscila 
Kirton, če nočete, da vas rdeče-
puknježi usmrt". Spodaj v zalivu 
so štiri ladje in sovražnik bo me-
sto razdejal in vse pomoril. Hi-
tro, dokler ni prepozno!" 

Deklica je voznika ponosno po-» 
gledala — naenkrat se je izpre-
nienila. 

Mesto se ne bo strahopetno 
udalo!" je zaklicala. 

Zastonj jo je voznik pregovar-
jal naj vendar stopi na voz in s<j 
tako reši gotove smrti. Ostala je 
stanovitna, David Lvnn je bil 
vendar v mestu, kako bi ga mo-
gla zapustiti! 

Voz z beguni se je skril za ovin-
kom, ko se je deklica obrnila in 
šla počasi naprej. Sram jo je bi-
la, da je prej tako hitela, koga 
naj se pravzaprav boji, menda 
teh rde*esuknježev? 

Ko je tako premišljevala, se je 
naenkrat pripognila — na pesku 
je zapazila kr i . . . pobledela je in 
pogledala okrog sebe. V grmov-
ju, ki je bilo ob cesti, je bila na-
rejena odprtina, kakor da bi se 
bil kak človek s težavo preril 

leč. in če se 
kmalu tam.T 

•Vendar je bilo dalje, kakor je 
ona mislila. Prašna cesta se je 
strašno vlekla in vročina je po-

kralja Jurija" S t a j a 1 ? . V S a k ? l n ' i n .n t o V e d " no težje se je opiral ranjenec na 
njeno roko. Slednjič sta vendar 
prilezla domov, ravno pravočas-
no še, tla je mogla z Martino po-
močjo položiti ranjenca, ki se je 
zopet onesvestil, na zofo. Drgni-
la mu je čelo z žganjem in mu 

požirkov v usta. Cez 
nekaj minut je izpregledal in se 
skušal dvigniti. Pa ni Šlo. 

" L e mirujte", mu je zapove-
dala "Samaritanka" s tihim gla-
som, "rano moram izprati in jo 
dobro zavezati, ker krogla ni o-
stala v rani." 

S slabim glasom jo je zahvalje-
val, či-sar pa ona ni slišala ali 
pa ni hotela slišati. Xo mu je iz-
pirala in zavezovala rano s svo-
jo rahlo roko, se je nehote vpra-
ševala, kje je dobil to rano. To-
da vprašala ga ni pr j , dokler ni 
bila rana zavezana iu je ranje-
nce lezVi r.a naslonjaču. 

"Kmalu Vam bo bolje, da bi 
le mrzlica ne pritisnila", je re-
kla. " L e velika izguba krvi Vas 
je tako oslabšala." Nekaj časa se 
je obotavljala, slednjič ga je pa 
vendar vprašala: " K d o je pa 
streljal na vas?" 

4 Nisem ga videl natančno, vse-
kako pa me bo pomnil — ' 

'Kaj ste tudi vi streljali nanj?' 
"Da , in — " je obrnil govorico, 

"ali smem vedeti, kako se ime-
nuje moja dobra Samaritanka ? " 

Priscila mue je povedala svoje 
ime. Pri tem je opazila, kako je 
on nekaj sekund z vprašujočim 
pogledom opazoval njen zaročni 
prstan. Ne, ni bila še oinožena — 
prej mora biti vojna končana, 
prej morajo pregnati sovražnika 
— mu je pripovedovala. 

Vstal je in se ji priklonil. 'Ka-
dar bo vojna končana, ne boste 
Vi in oni srečni človek, čegar 
imena ne vem, imela nikogar, ki 
bi vama želel tako iz srca vse 
najbolje, kakor jaz! Še enkrat 
Vas moram zahvaliti, preden 
grem! ? ' 

" N e smete še i t i " 
klicala Priscila. 

"Pač , kakor tudi težko, mo-
ram! Moja dolžnost — ! " 

" O , ne govorite sedaj o dolž-
nosti! Zunaj je strašna vročina 
in kmalu bi se zopet onesvestili. 
Ostanite tu do večera — vidite, 

(saj ne morete niti ravno stati !" 
Prijela ga je za roko. Naen-

krat je začelo zamolklo gromenje 
od obrežja sera, tako da so za-
ropotale šipe v oknih. Kmalu zo-
pet drugič in tretjič. Priscila je 
zakričala strahu, čeprav je že 
vse jutro čakala na to. Začelo se 
je bombardiranje! 

" T o so Angleži", je rekla mir-
no. "Obstreljujejo mesto." 

" A n — Angleži?" je stokal ra-
njenec. 

"Da . Pravijo, da so štiri ladje 
v zalivu. Morebiti so nalašč ča-
kali s streljanjem, da so mogle 
žene in otroci zapustiti mesto." 
Ponudila mu je stol, kar se je ba-
la, da se vsak čas onesvesti. Ali 
ne veste ničesar o tem?" je za-
klicala. "Toda ne bojte se, naše 
hiše krogle ne dosežejo." 

" D a bi se bal — n e ! " je odgo-
voril. Porinil je stol na stran, ka-

zOpet, kakor bi odmevalo. 
" N o , da, zakaj pa ne? Angle-

ži — kaj me ne razumete?" 
"Angleži name — ne, ne, mor-

da kak tat, kak lopov — kdo dru-
gi p a č ? " 

Smejal se je prisiljeno. Dekli-
ca ga je vprašujoče pogledala in 
takoj ji je bilo vse jasno. "Se -
daj šele razumem vse! Veslali ste 

pil v sobo Daventrv, ravnotako 
bled kot ona. 

" V s e sem slišal", je rekel, " i n 
sedaj vem, kaj sem storil." 

Deklica se ni ganila. 
"Sedaj boste izdali vohuna, ki 

je ustrelil Vašega zaročenca, l o -
čeni usmiljenja, le eno prošnjo 
imam do Vas. Kadar umrjem, po 
sljite to moji zaročenki Aliee 

mu je za-

skozi; veje so bile odloraljene in k o r ! l o t e l s tem potrditi, da 
— da tam, tam je ležalo, nekaj i s e boji. " N e — samo do-
teinnega, ležalo nepremično . . . 
V tem hipu je klečala deklica po-
leg moža. 

Z eno roko je težko zatiskal 
rano ria prsih, iz katere je tekla 
kri. Položila je svojo tresočo ro-
ko na ranjenčeva prsa in začuti-
la je, da srce še nekoliko bije. 
Globoko se je oddahnila in po- n o s n o 

volite, ali imate koga v mestu, 
za katerega bi se morda bal i?" 

"David je tam", je rekla rav-
nodušno. 

"Vaš zaročenec? — Ali je vo-
j a k ? " 

Da, dokler ne poženemo An-
gležev domov", je odgovorila po-

tegnila iz košarice steklenico, 
kjer je bilo k sreči še nekoliko 
kaplji? vina. Ko mu je privzdi-
gnila glavo, je nalahko zastokal. 
Kakor otroka, ki mu hočejo vliti 
v usta grenko zdravilo, mu je 
prigovarjala, dokler se ni prebu-
dil iz omotice in pil. Bleda lica 
so nekoliko zardela, sedaj je de-
klica šele zapazila, da je ranje-
nec mlad in čeden dečko. Hotel 
je nekaj izpregovoriti, toda re-
kla mu je, naj molči. 

" L e mirni bodite, dokler Vam 
ne zavežem rane ! " mu je rekla. 
4 Naslonite se na to drevo, tako, 
previdno, da ne izgubite Še več 
krvi . " 

Zopet se je začulo zamolklo 
gromenje. Kmalu nato pa enako-
mrno stopanje in žvenket. — De-
klica je hitela k oknu. Da, prišli 
so na pomot? vojaki iz bližnje 
trdnjave. No, Angleži sedaj ne 
bodo prišli tako lahko v mesto 
Naenkrat se je domislila nečesa 
drugega: 

" A h " , je zaklicala, "morebiti 
so se že izkrcali! David mi je re 
kel, da je na obrežju neki neza-
varovan prostor, ki ga ne more-
jo braniti. Bal se je, da ne bi iz-
sledili te točke. In ravno tam sem 
videla prej čoln angleški 
čoln — " • ' 

" Č o l n ? " je vprašal vojak. 

od čolna proti bregu! Vi ste an-
gleški vohun!" 

Anglež se je zdrznil. 
"Prav pravite",je rekel. " A n -

glež sein in vohun ,če že mora 
tako biti. Delam po ukazu, kakor 
pravi vojak, po ukazu, ki ne pri-
naša, če se podjetje posreči, no-
bene slave, če pa se ponesreči — 
smrt. Raje bi umrl na bojišču, 
kakor pa vohunil." 

" A l i ste šli proti mestu?" ga 
je vprašala razburjeno. 

" D a . Straža me je zapazila in 
zahtevala, naj povem dogovorje-
no znamenje. Ker sem molčal —• 
so me ustrelili — to je vse." 

" K d o pa s te? " 
"Poročnik Daventry sem." 
" A l i veste, kaj bo z Vami, če 

pokličem vo jake?" 
"Ustrele me. Toda — Vi jih 

ne boste poklicali !" 
"Mislite, da zato ne, ker sem 

ženska?' 
"Ne , ampak zato ne — ker ste 

V i ! " 
Za hip je vladala sobi grobna 

tišina. Priscila se je odmaknila 
od okna in ogledovala ranjenca, 
ki je stal pred njo. 

" N e tega ne morem storiti !" 
je zaklicala. " S a j mi niste stori-
li ničesar hudega. David bi na 
Vašem mestu ravnal prav ta-
k o ! " 

"Kako dobri s t e ! " je rekel. — 
Nevarnosti Vas izpostavljam, in 
Če bi moral umreti — bi more-
biti počilo srce, ki tako ljubi kot 
Vaše." 

Priscila ga je vprašujoče po-
gledala. 

" A l i Vam smem pokazati sli-
ko svoje zaročenke? Vedno jo 
nosim seboj, kot kak talizman, ki 
me varuje nesreče!" 

Priklonila se j " čez majhno sli 
čico in občudovala krasno dekli-
co z velikimi črnimi očmi. " K a k o 
jo morate imeti r a d ! " 

" Č e naju usoda še kdaj zdru-
ži, ne bova pozabila nikdar one, 
katero imava zahvaliti za najino 
srečo !" je zaklical navdušeno in 
poljubil Priscili roko. 

Vzdihnila je in stopila k oknu. 
Naenkrat je stopila prestrašena 
nazaj, odprla tiho vrata v bliž-
njo sobo in mu zašepetala: " H i -
tro semkaj! Zunaj so vojaki, naj-
brže s kakim ranjencem, ki mu 
bom stregla. Bodite mirni ! " 

Zaprla je za njdm vrata in šla 
vun. Pred vrati je stala gruča vo-
jakov, pred njimi stari cerkov-
nik stolne cerkve. 

" N , Mr. Burnett, ali mi prina-
šate kakega ranjenca ? Vse sem 
že pripravila; kdo pa j e ? " 

Nobenega odgovora. Celo cer-
kovnikovo obličje se je svetilo 
tako čudno . . . 

V Priscilinih očeh je ugasnila 
luč, ki je gorela dosedaj tako 
ljubko. 

David j e " , je rekla tiho — 
mrtev!" 

Cerkovnik je uprl oči v tla. ni 
je mogel pogledati. Njen glas je 
zvenel kakor glas ubitega zvona. 
'Hvala, Mr. Burnett, da ste mi 

ga prinesli. Živ ali mrtev, midva 
spadava skupaj." Odprla je vra-
ta na stežaj. " Z a n j sem pripravi 
la sobo, prosim, prinesite ga no 
ter ." 

Niti ena mišica ni zatrepetala 
v njenem smrtnobledera obličju, 
ko so prinesli vojaki mrtveca v 
hišo. Ko so odšli, je stopil starec 
k njej in jej položil tolažeč roko 
na ramo. "Kakor bi spal; takoj 
je moral biti mrtev. Ali ga ho-
čete videti ? ' ' 

Ni hotela, da bi odkril njegovo 
obličje. Ne smem ga še videti, svo-
jega Davida. Kdaj je padel? Sli-
šala sem grom topov — " 

'Ne, danes ponoči, otrok moj. 
"Danes ponoči?" 
"Da, stal je na straži m slišali 

so, kako je nekoga zaklical in na 
to streljal. Takoj za njegovim 
strelom se je slišal drug strel in 
ta — — Pravijo, da je bil kak 
vohun." 

"Vohun?" je zakričala. 
" D a ; toda ne vemo, ali je bil 

Carew v Bideford, Devon m spo-
ročite ji, da sem ji bil zvest do 
smrti." Poljubil je sličico in jo 
ji dali. Vzela jo je in odšla, ne da 
bi izpregovorila kako besedico 

Da-> .'entry je poslušal. Vsak čas 
pridejo vojaki — da bi le prej 
končali, preden se ga polasti sla-
bost. — Vrata so se odprla in 
Priscila je stopila k njemu — sa-

ma. — "Vzemite jo zopet", je 
reka komaj slišno — "nisem po-
vedala." 

Osupnen jo je, pogledal, kajti 
verjeti ni mogel. " N e ? " 

"Nisem mogla", je zastokala 
deklica — "n^čem streti druge-
ga srca, nc morem gledati, kako 
bi druga trpela, kar moram trpe-
ti jaz . " 

Daventry je padel pred njo na 
kolena in poljubljal njene lede-
nomrze roke. "Kako naj Vas za-
hvalim! Verjemite mi. da ne po-
zabim nikdar bolečine, ki sem jo 
Vam povzročil." 

Mesto da bi odgovorila, je od-
šla vun, kjer so čakali vojaki na-
Iljo. 

"Žal , Mr. Burnett, da sem Vas 
pustila tako dolgo čakati. Zmoti-
la sem se" , je rekla mirno. 

Obrnila se je in odšla ravnota-
ko mirno v sobo. Grom topov se 
je zaslišal, ona pa se je zgrudila 
mrtva ob truplu svojega zaro-
č e n c a . . . -

Prijatelj. 
Gost: To je vendar od sile! 

Najprej me tuj človek obere pri 
kvartanju za tri krone, potem 
uide iz gostilne in jaz naj plačam, 
kar je zapil. Zakaj ste ga pustili 
oditi ? 

Natakar: Jaz sem mislil, da je 
vaš prijatelj, ker je vzel tudi vaš 
dežnik. 

Gluha 

NAŠ GOSPODAR, 
edini slovenski magazin v Ame-
riki. Izhaja na 32 straneh vsak 
mesec in velja za vse leto samo 

; $1.00. Prinaša podučne članke za 
J gospodarstvo, gospodinjstvo, le-
pe povesti, razprave o naših gi-
banjih in zanimivosti • iz celega 
sveta. Pošlji denar na: 

Naš Gospodar, 
2616 S. Lawndale Avenue. 

OGLAS. 

Za smeh in kratek čas. 
ZLOBNO. 

Po ovinkih. 
Sodnik: " Gospodična, koliko 

ste stara?" . 
Ona: " S e sramujem pove-

dat i ! " 
Sodnik: " P a jaz moram ven-

dar vedeti. Torej, recimo, koliko 
ste bila stara pred desetimi 
let i?" 

Gospodična (vesela) : "Triin-
dvajset let, gospod sodnik!" 

Smola. 

Stara devica, ki je nekoliko 
gluha: — Jaz da bi se ne mogla 
poročiti? Tri ponudbe sem že 
imela, Bog ve, koliko sem jih pa 
preslišala 

V strahu. 
Sodnik: A kako je pa to mogo-

č e . . . slišite župan. . . vi ste dali 
Pretepačevemu Antonu izvrstno 
nravstveno spričevalo; da je pri-
den, miroljuben, delaven . . . v 
resnici je pa pijanec in pretepač. 
Kako je to? 

Župan: Če bi mu dal^slabo spri-
čevalo,. bi še meni kosti polomil. 

Dobrovoljni obešenec. 
Obsojenec, ki je imel biti obe-

šen, vidi, kako ljudje najprej hi-
te in se drenjajo proti vislicam. 
"Nikar tako ne hitite", — jim 
zakliče — " s a j ne bo nič, dokler 
m e n o lin lx> f a lil ! " 

Cenjenim rojakom priporočam 
svoja 

NARAVNA VINA 
iz najboljšega gTozdja. 

L a n s k o r u d e č e v ino po 40«-- gal . . 
l ansko be lo v i n o p o 45e gal . in 
n a j b o l j š e s taro belo v ino p o 50č 
gal. 

Vino poSiljam po 28 in 50 pal. 
Vinarna in distillerija blizo po-
staje. 

Pošljite vsa pisma na: 
Stephen Jackse. 

Box 161, St. Helena, Cal. 

POSEBNA OBJAVA. 
Sedaj potuje po zapadnih dr-

žavah moj zastopnik g. M. Zugel. 
kateri je cpravičen pobirati na-
ročila in denar. Pri naročilu se 
tudi plača. 

Za Crockett, Cal., in okolico je 
opravičen pobirati denar za moje 
vino in žganje g. John Kodrich. 

S spoštovanjem 
Stephen Jak še. 
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— Zdravnik mi je prepovedal hoditi na plese. 
— Gotovo ti je prepovedal preveč sedenja. 

Skrb. 
Žena (dan po poroki) : Ljubi 

Mihec, ne bodi hud, ali vest mi 
veleva, da ti moram nekaj pri-
znati. 

Mož: Hm — hm— priznati? — 
Kaj pa? 

Žena: O — nič hudega, le no 
delaj takega obraza. . . Veš, jaz 
imam v laseh — kupljene k i te . . . 

Mož. — No, no, to vendar nič 
takega n i . . . sicer pa se mi je to 
že zdelo. 

Žena: Am-pak, veš. . . te kite še 
niso plačane. 

Vse lastnosti. 
Tovarnar: Za straženje svoje-

ga podjetja rabim človeka zane-
sljivega . . . spati mora takorekoč 
z odprtimi očmi in ušesmi in no 
bena stvar ga ne sme premotiti.. 

Posredovalec služb : Gospod. 
naj vzamejo mojo ženo . . . ta ima 
vse te lastnosti... 

Dama. 

i 
t. 

Po znižani ceni! 
Amerika in Amerikanci 

S p i s a l R e v . J . IVI. T r u n k : 

je dobiti poštnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-
zana v platno in za spomin jako prilična. 
Založnik je imel veliko stroškov in se mu nikakor ni 

izplačala, zato je cena znižana, da se vsaj deloma pokri-
je jo veliki stroški. 

Dobiti je pri: 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
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V e l i k o z a l o g a v i n a I n ž g a n j a « T S 

M a r i j a O r i l i 
Prodaja belo Tiaa po 70c. gallon 

S m o v i d o p o SOc. " 
D r o f n l k 4 s a l o n e ca ( U . r • 
Brinjevec 12 s t e k l e n i c za $12 . t9 

4 gal (sodtek) . . . f l f c C « 
Z a ofe i lao n a r o č b o *c p r i p o r o č a 

M A R I J A G R I L L , 
0 3 O 8 S t . C l a i r A v « . y IV. B . ( C l e v e l e r d , O 
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— Zakaj sedite samo v cilindru 
tukaj ? 
. — Cilinder mi je bil padel v 
vodo, jaz sem se slekel in šel 
ponj ; medtem mi je pa tat oble-
ko ukradel. 

Tožba. 
Prva gospodična (na morskem 

bregu) : Ob, morje, izdajalsko 
morje! Koliko ljudi imaš ti že na 
svoji vesti. Tudi meni si ugrabilo 
ženina . . . ! 

Druga gospodična : Kaj ? Ali se 
je mar vaš ženin potopil ? 

Prva gospodična: Xe, ampak v 
morskem kopališču Gradežu se je 
v drugo zaljubil . . . 

Opomin. 
Poletna tišina je vladala v sa-

mostanski šoli, ko je naenkrat za-
(lonela vojaška godba pod okni. 
Učenke so se zganile, nekaj tre-

, notkov poslušale, potem pa "zače-
le siliti k oknom. 

Tediaj je planila vmes nuna in 
podeč učenke od oken je kričala: 

Nazaj, nazaj — lajtnanti so že 

— Kaj si tako presenečen ? 
Kdo je ta dama? 

— Pst — naša nova služ-
kinja. 

Vse ponarejeno. 
Gospod: " K o sem pri vas to 

palico kupil, ste zatrjevali, da je 
ročaj iz prave "slonove kosti, kar 
pa ni res in jo morate nazaj vze-
ti ! " 

Strugar: " T o je pa vendar 
čudno! Jaz dobivam slonovo kost 
naravnost od tam, kjer sloni žive. 

vsi mimo šli — kar gre zdaj pod j Vendar ni škrat, da ^i imeli slo-
okni je s$mo za kuharice. ni že tudi ponarejene zobe!" 

EDINA SLOVENSKA TVRDKA 
ZASTAVE, REGALIJEt ZNAKE, KAPE 

PEČATE IN VSE POTREBŠČINE 
ZA DRUŠTVA IN JEDNOTE. 

0 « t o p r v e v r a t « , C e n o n l z k « . 

F. KERZE CO. 
3 6 1 6 S . U W N D A U B X V « . , C H I C A U O 

8 L 0 Y E X S F E CENIKE POŠILJAMO ZASTONJ. 

P h O n t 3 4 6 . 

F R A N K PETKOVSEK, 
Javni Mtar - Nitiry Publls, 

716-721 Mirfcet St., WAUKEGAN, ILL. 

PRODAJA f i n a T ina , n a j b o l j e fganje t e -
isrrstne i m o t k e — p a t e n t o v a s a zdra 

V i l a . 
PRODAJA volne Uttse vsek prekomoc 

cklk en. 
P O Š I L J A d e n a r v i t a r k r a j a a c e i U i v « 

In p o i t e n o 
UPRAVLJA n e v notarski posel spada* 

joCadela. 
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Zastopnik "GLAS NARODA", 83 Cortlandt St..New York. 
t U F " « — A >« Mli' 1 >1^1) »i rjy* 

..J*.'. • . * . 7 i. ~ .Jim r : 



GLAS NARODA, 21. OKTOBRA, 1913. 
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Katel, Jedneta 
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Inkocporimna dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, M I N N E S O T A . 

URADNIKI: 
rr..i»*(l) ik IVAN GERM Cherry Way or Box 57, Braddoek, Pa. 
I'<Mlpml»«-tlrik: IVAN PRIMOŽI«"*. Eveieth, Slinn.. Box 6*1. 
O lavni tajnik: GE<». littoZlCH, Ely Minn.. Box 424 
I'uiu'tini t.i jnlk: }III1AEL MKAVIXEft Omaha, Net>., 1234 So. 15th St. 
Blaga'nik."®lVAX CoL'ZE. Ely. Minn.. Box 105. 
Zaupnik: AI.oJS HUAXT Lorain, Ohio, 1700 E. 2Sth St. 
Dr. MART IX J. IVEC, 

VRHOVNI ZDRAVNIK; 
Joliet, 111., »30 Xo. Chicago St. 

NADZORNIKI: 
AT.OJS K 0 8 T E M C . Saiido. Colo. B o x 533. 
MIHA EL. K I j i H I "CI IA H, Calnm«-t.' Mich. , 115 — 7th St. 
P E T E R S PEHAR, Kansas City Kan s., 422 Xo . 4th St. 

POROTNIKI : 

IV \X KER2ISXIK. Burdine, Pa . Box 13S. 
Fl lANK <;OlTZE, Chiaholm Minn., Box 713. 
MARTIN » O C H E V A K , Putblo. Colo., 12P.-Elter Ave. 

V»1 ih.fisl naj »•» p Ciljajo na glavnega tajnika, vse denarne poSiljatve 
pa na glavnesa blagajnika Jednote. 

Društveno glasilo: " G L A S NARODA". 

N O V I C E I Z S T A R E D O M O V I N E . 
KRANJSKO. 

Zcpct rep in vlom? Po Ljub-
im s;* govori, da je »hi«* 2. okt. 
•znan zločinec v mraku napadel 
•ko damo v Nunski ulici, ji iz-
•ml i<m" no torl»iro in v. njo zb«*-
1. Dalj«* M- govori, da M* je /.go-
1 vlom v VVVttachovo vilo iu je 
lo ukradenih kakili 400 kron. -
u s. pt. zvečer je bil na po-

ua Rožnik napaden pisatelj .g. 
<'ankur; neznani napadalec 
ranil na obrazu. — Za jav-
rnost je pa zdaj. kar imajo 
ihljaui državno policijo, že 
o preskrbljeno, 

so 

m 

s i j a j n o | 
Umrli 

Prepelul 
trmi št. 

v Ljubljani: Josip 
e*ar na Ambroževem 
tar 58 let. — Fran či-

li ja kakšnega zločina. Pravi se. 
da ga je baje tožil zaradi nepla-
čanega vina neki vinski t rgovec 
iz Ptuja , ki ga ni hotel več čakati 
na denar. 

Kolodvor Pragrersko bodo raz-
šli ili in povečali. Glasom odloka 
c. kr. namestništva z dne 13. sep-
tembra 1913 se mora kolodvor in 
proga za premikanje na Prager-
skem povečati in razširiti. Izdela-
ni so že tozadevni načrti, ki so 
razpoloženi pri občinskih bradih 
Spodnja Polskava in Stragonjci. 
Komisionelni ogled je bil v pone-
deljek 13. okt. na licu mesta. 

PRIMORSKO. 
Hišna preiskava — razžaljen je 

časti. Pred okrajnim sodiščem v 
Pulju se je vršila te dni zanimiva 
obravnava zaradi razžaljenja ča-
sti, izvršenega pri hišni preiskavi. 
Stvar je bila sledeča: Dne 28. ju-
nija letos je odredil vodja poli-
cijskega oddelka puljskega okr. 
glavarstva policijski nadkomisar 
dr. Josip Mlekuš v stanovanju in 
v pisarni dr. Cerleka hišno pre-
iskavo. Preiskava se je izvršila, 
in sicer na tak način, ki je bil ža-
ljiv za dr. Cerleka. Obenem se j e ' 
izrazil policijski nadkomisar dr. 
Miekuš proti nekemu častniku, 
da je dr. Cerkel zapleten v znano 

manj vredno in neumno stvar. 
Žalostno je to, toda res je. Pred 
dobrim polstoletjem je bilo glav-
no inesto (Vlovec po veČini slo-
vensko mesto, okolica je bila sko-
ro popolnoma slovenska. Tam so 
stara, sveta slovanska tla. Toda 
pod nemškim nasiljem gineva rod 
za rodom Slovencev, njih odpor-
na sila je preslaba, manjka jim 
samozavesti, manjka jim pa tudi 
sredstev, fizične in moralne pod-« 
pore. Osamjeni so in v obupnem 
boju se pogrezajo vedno bolj v 
morje germanstva, ki preti popla-
viti v kratkem celo Koroško in 
razviti svoje črno-žolto-rdeče pra-
pore na vrhovih Karavank. Pred 
vsem pa so se vrgli v zadnjem 
času Nemci na šole. Spoznali so 
in uvideli pomen šol za obstoj, 
odnosno za napredek slovenskega 
življa iu zato so si začrtali v pro-
gram svojega potujčevalnega de-
la pred vsem geslo: "Uničimo in| 
zatrimo popolnoma slovenske šo-
l e ! " Malenkostno se zdi Nemcu, 
odtrgati nedolžnega otroka od 

LISTNICA UREDNIŠTVA. [ DOBRA PRILIKA 
r Vse dopisniie opozarjamo, i s e n u d i one ,nu> k i ga veseli kuP-
r da naj pišejo dopise s č r n i - 1 > i 5 i t e n a : 

lom in na eni strani lista. ! ^ J-
Stavca ne more nikdo sili- P o s t Pueblo, Colo. 
ti, da bi stavil s svinčnikom i (20-2j 10) 
pisan rokopis. ! . DOKAZANA RESNI0A. 

- | Če ate že gledali za wet vse-
povsod, zakaj bi ne prišli pogle-POZOR, 

slovenski gozdarji in delodajalci! dat tje, kjer je danes že veliko 
Dobro izuči ni brusač za brusiti1 slovenskih farmerjev? Tam vidi-

žage želim dobiti delo pri podira- te na svoje oči, kako lepa polja 
nju dreves v gozdu. Kjer se po-i so. Tam govorite s svojim roja-
trebuje dobrega brusa "a, naj se kom farmerjem, pa ga vprašate \ W Trgovec s zlatnino 
mi poroča. o vsem. Tam se lahko na svoje, M. POGORELO, 

Jerry Porok, • oči prepričate, kako lepa polja »o 29 E. Madison St. — Room 1112 
Boyer, \Y. Va.; si napravili farmerji v teku ene- f 

Rad bi izvedel za naslov svojega 
prijatelja MIHAELA ČRNE-
LI<_. Lansko leto sva bila sku-
paj v Large, Allegheny Co., 
Pa., in od tam je odpotoval v 
Madrid, Iowa. Prosim cenjene 
rojake, če kedo ve za njegov 
naslov, da jra mi naznani, za 
kar mu bom zelo hvaležen, ali 
naj se pa sam javi. — John 
Kranjcevič. Superior No. 2, Pa. 
Westmoreland Count v. 

(20-21—10) 

P. O. B o x 
(21-22—10) 

POZOR ROJAKI 1 
Kedor izmed rojakov ima do-

biti denar iz starega kraja, naj 
naj naznani naslov dotične osebe, 

ga ali dveh let. Tudi tisti, ki so 
i se naselili letos gori, imajo že pol-
no obdelanega in vse raste, da ne 
dobite zlepa takega polja, pa gre-
ste lahko kamor hočete. Pridite 
zdaj pogledat, pa se bodete ču-
dili, kakšna polja so napravili 

Chicago, 111. 
Opomba : Pazite na oglas v so-

botnih številkah. 
—4 

ki mu namerava poslati denar. 
Mi j i pošljemo našo poštno pclož-^na®i pridni farmerji v teku par 
meo z naročilom, denar potom 
iste vplačati pri poštni hranilni-

ZENITNA PONUDBA. 
Slovenec srednje starosti se že-

lim seznaniti s pridno Slovenko 
v starosti od 20 do 25 let. Imam 

mesecev. In skoro vsi so začeli t | » « ' k o l i k ? i m e tJ a - Oglasi naj se le 
tista, kj resno misli in jo vedeli 
farma. Pisma pošljite na: 

Ženin. 

tako majhnim denarjem, da bi 
slovenske matere, odtrgati ga ci; tako vplačani denar dobimo m i ; n e shajali nikjer kot shajajo tam, 
slovenski rodbini, slovenskemu tu sem brezplačno. j kjer v resnici raste vse, da člove- > ( . 
narodu in ga napraviti za sovraž i Kedor želi'dvigniti pri hranil- j ka veseli, kamor pogleda. Tam se . ' o r , l a n d t S t - New York, N. Y. 
nika svojega naroda, svoje rod-'niči ali posojilnici naloženi denar j boste lahko prepričali, da je pol-

(20-21—10) 
bine, da, za sovražnika svoje ina- naj nam pošlje hranilno knjigo, j n 0 »tudencev, zdrav, gorak kraj, ~ ~ 1 - t 
tere in svojega očeta. j denar mu preskrbimo v najkraj-i ki nikdar ne trpi od suše. Pridite pf) V A H R V ASKO-SLT VFN Îf A 

Šem Času. in nrenričaitfi se mnmi! Mi n« nn- T n w i n u t 

Utopljenec. Iz Vrbskega jezera'šem času. 

vka Kledar, hčerka gostilničarja 
KVgarja na Zaloški cesti, stara 
10 let. — Marija Dolenc, hči mi-
zarskega delovodje, 2 leti. — Ma-
rija Leve, bi\ša kuharica, 7.1 1. — 
Marija Vira nt, delavka. 35 let. 

Nesreča. Ko M* je dne okt. 
igral pr« d hišo štev. 250«v Kožni 
dolini 11 letni Alfred Be mi k, je 
spodrsnil ter padel in si pri pad-
i u /lomi! levo roko. Dečka so sta-| 
riši prepeljali v deželno bolnico. 

S kestanja padel. Mizarski po-
močnik Avgust Gosanc, :{<> let 
star. i/ Device Marije v Polju, je! 
pri nabiranja kostanja padel dne j 
:{. okt. 10 metrov globok« z dre-< 

Ha ter si polomil rok«-
»peljali so ga v deželiu 

in noge 

ia račun podjetja preložil čez 
^taro državno cesto preko strme-
ga Kapiteljskega hriba. V tem 
slučaju hi bilo izvrševanje gradbe 
predor a olajšano in čas dogovitve 
okrajšan. Toda podjetje je mora-
lo računati z ravno v tem času 
jako živahnim prevoznim prome-
tom, zlasti za ostale gradbene od-
delke nove proge notri v Belo 
Krajino. Ne glede na težkoče tež-
kih tovornih prevozov po Kapi-
teljski strmini, bi to zaprtje Ko-
lodvorske ceste stalo mnogo več, 
kakor pa bo stalo v tem slučaju, 
ko s( je cesta h' deloma zapirala 
in se je vsled tega izvršitev grad- ' j ^ 
hi- predora zakasnela. Javni pro-
met je spričo delnega zaprtja Ko-
lodvorske ceste res trpel, toda še 
več bi bil trpel tudi osebni pro-
met, če bi se podjetje bilo odlo-
čilo za prvotni načrt. Ampak vse-
eno podjetje preveč in predolgo 
izrablja potrpežljivost občinstva. 
Dela v predora bi bilo lahko že 
davno izvršeno, če bi delavci de-
hili na akord in ne proti dnevni 
plači. Te dni so vendar tako da-
leč prišli, da se iz odprte ceste vi-
di, kako daleč je napredovalo 
podobokavanje predora, katerega 
vrlina plast sega prav v cestni 
materija!, vsled česar je bilo to 
delo zelo težavno. Zdaj in\ajo še 
.s metrov oboka izvršiti, od te da-
ljave je kakih 5 metrov skalovi-
tega terena, katerega zdaj raz-

Če bo vse po sreči šlo. 

vohunsko afero Schmutžovo.Ra- °° P o l e g n i H . t n i P l G l e t n e g a vrt- ( Tudi za dobavo dedščine ali do-
di te<*a je dr Cerlek tožil p o l i - : u a r j a M a t l J ° Thomana. Do sedaj j te naj se rojaki vedno le na nas 
eijskega nadkomisarja dr. Mleku-]** n i d o ^ a u o ' kak<> Je prišel sta-j obračajo, ker bodo vedno dobro, 
ša. Prva obravnava je bila na i v v o d ° " , . | C e n o m t o ™ ° P°streženi. 
predlog tožnika preložena v svr-L Nepreviden tat. P n Podkloštra Frank Sakser, 
ho nadaljnega dokazovanja. j J e bilo ukradeno pred kratkim 82 Cortlandt St., New York, N.Y. 

Španski slepar. Po Trstu išče P o t n i k u Valentinu Selinablu iz 
pomoči znani španski "falirani 2 a P r t e o m a r e v z k I u 5 0 0 K - V 

trgovec ', ki mora pač že leta in bilo 4000 K denarja. 
leta ječati v ječi v Madridu. Vsaj " p o t a ! v m ; f 1 S c h l ? a b -

' lov hlapec Karol Valentineic v 

bolnico. . . 
Dlan si je prestrelil. Janez Per- i ®tr**UuJejo 

ne. 1:{ let Stari kajžarjev sin v Tr- b<> P r ^ l o r k o n c e i u U ' k o e e g a 

d M , ji• m M doma v nekem pa- P ° P 0 l n 0 m a 

nju skrit samokres. Deček ni ve-
del, da je samokres nabit, zato ga 
je brezskrbno pregledaval in ga 
s*-intertja obračal. Naenkrat poči 
strel ter mu kroglja predre dlan 
desni 
tluje. 

Skrivajte užigalice pred otroci! 
Posestnik France Jauežič na »Suj-
ci ima t)b svoji hiši z loženih veli-
ko množino drv, trsk in drugega 
lesa, ki sega d o strehe. Na p o d -
strešju je pa nakupičeno seno iu 
slama. Iz svojega kuhinjskega 
okna je pa opazovala soseda šest-
letnega Janežičevega sina, ki se 
je tik t< ga suhega lesa igral z u-
žigalicami na ta način, da je me-
sto cigarete si zažigal posušeno 
divjo trto, katero je pušil, in le 
sreči je pripisovati, da se niso 
vsled dečkove neprevidnosti vne-
le suhe trske. Pr ipomnit i j e še k 
temu, da so ravno Janežičevi o-
treei dne :t0. septembra 1912 na 
Sujei povzročili požar, ki je uni-
čil devet gospodarskih poslopij. 

Fleparica " J c h a n c a " Jerovšek, 
ki je sle parila z zamaknjenostjo, 
se sedaj nekje skriva. Proti sle-
parici je vloženih več ovadb. Ta-
ko je Meto M ose osleparila za 55 
kron pod pretvezo, da je prišel 
k njej nazaj Metiu brat prosit 
polnoči. Meta ji je dala " z a ina-
še na liakovniku". 

• Ncvcmeški predor. Kakor se je 
zopet izkazalo, so bili vsi upi, da 
bo novomeški predor že koncem 
mesija septembra gotov, tudi to-
krat prezgodnji. S tem novome-
škim predorom je sploh čudna 
reč. Dne 12. oktobra je poteklo 
leto dni, odkar ko ga prevrtali. 
Ker pri tem delu niso zadeli na 
posebne o» ire, so računali, da bo 

ŠTAJERSKO. 
Slučaj usode. V Radgoni je u-

mrl 60 let stari gostilničar in me-
sar Henrik Eckhard. Eno uro po 

roke in ga nevarno poško-1 njegovi sinrti je bil ravno pogreb 
njegovega brata Avgusta. f 

Umrl je v Celju mestni blagaj-
nik Rudolf Lang, star 43 let. Bil 
je miren in blag človek. Z glaso-
vitim defravdantoin Ochsom je 
imel ored nekaj leti veliko tožbo, 
v kateri je prej v Celju vsemo-
gočnega Ochsa pred vso javnost-
jo razkrinkal. Od takrat so ga se-
ve tudi na magistratu postrani 
gledali. 

Obesil se je v Mariboru vrtnar 
Anton Kleinschuster v Gosposki 
ulici v svoji lastni hiši v petek 3. 
okt. ponoči. Obesil se je na tako 
tanki vrvici, da se je ista pozne-

sklepati bi se dalo tako, kajti mi , . . , 
nila je že cela vrsta let, ko je za - ! S O S e d n ° S o s\ l l n? , m h o t ^ t a m P°" 
čel neki slepar v Madridu loviti [ a v i , i a t l m a X * ' 8 S . 5 0 k r o n s k i m 

po svetu ljudi, ki bi bili tako lah-" bankovcem. Ker gostilničarka m 
koverni, da bi mu pomagali s svo- j l m t d a drobiža je poslala banko-
jim denarjem reševati zaplenjene k Selinablu, da ga zmenja. 
zaklade, ki jih nikoli imel ni. P i -1 K ° ^ ^chnablova zena zvedela, 

da je radi konkurza v ječi in , ? d k ° a -11' b a n k o V e c -
ga ne izpuste, dokler ne plača ) Z a l a ! n n a P r a v l 1 * ovadbo. Ze dru 

stroškov za pravdo. Zato išče 
iLpametnih" ljudi, ki bi i4u poso-
dili denarja, da bi rešil svoj mili-
jonski zaklad, ki ga ima v kovče-
gu nekje na Francoskem. Znana 
stvar! 

Beda. V Pulju se je zastrupil 
delavec Rakove. Izpil je precej-
šnjo množino lizola. Zadobil j:e 

PROŠNJA, 

i gi dan so našli v nekem skrivali-
šču še 9 bankovcev po 50 K, ka-
tere je imel skrite Valentinčič. 

NAZNANILO. 
Članom društva sv. Andreja 

po učinkih strupa tako težke no-
tranje poškodbe, da je med vož-
njo v deželno bolnico umrl. Kot 
vzrok se navaja velika beda v 
družini. Nesrečnež zapušča šte-
vilno družino. 

Tržaška porota. Dne 4. okt. s 
je vršila zanimiva obravnava pro-
ti kovaču Ataliju Maestru iz Be-
netk in proti njegovemu rojaku 
delavcu Josipu Somariva. Obto-
žena sta vloma v zlatarsko delav-
nico Tatnaro na Corsu 5tev. 23 v 

št. 84 J. S. K. J. v Trinidad, Co-
lo., se naznanja, da mora vsakdo, 
ki še ni plačal svojih prispevkov, 

; poslati iste vsaj do 25. oktobra. 
Plačati je treba^ za zadnje 3 me-
sece. to je do novega leta. Radi 
štrajka, ki se je tu pričel s 23. 
septembrom, je odpotovalo več 
naših članov, ne da bi se zglasili. 
Pri zadnji seji dne 28. septembra 
smo sklenili, da plača društvo za 
vsakega člana asesment ki za me-
sec oktober. Torej kedor ne pla-
ča do 25. oktobra, bode suspen-
diran. 

Obenem naznanjam tudi cla-
rr J i J . - nora, ki so oddaljeni od tukaj in irstu, katerega sta izvršila v no- ' J J 

či od 25. na 26. aprila. O vlomu 
samem pripovedujeta obtoženca 
približno tako-ie: Misel na vlom 
je sprožil Maestri, ki je potrebo-
val denar, da plača alimente svoji 
ljubici. Obenem si je hotel prido-
biti sredstev* za beg v Ameriko. 
Razloži! je svoj načrt tovarišu 
Somarivi, ki se je v začetku bra-
nil sodelovati. Končno se je udal 
in pripravila sta vse potrebno za 
vlom. S ponarejenimi ključi sta 
vdrla v trgovino. Srečfio sta pri-
šla do bogatih zalog zlatnine in 
srebrnine in sta začela polniti že-
pe. Ko so bili žepi polni, sta za-
vila ostali del plena v dva robca. 
Samo v robcih sta imela za 16 ti-
soč kron vrednosti. Ravno sta ho-
tela oditi, ko so jih zasačili in pri-
jeli. Beg je bil nemogoč, vsak od-
por bi bil zaman. — Oba obtožen-
ca sta znana nevarna in že več-

je, ko je bil Kleinschuster že mr- krat kaznovana tatova. Posebno 
tev, radi teže mrtveca utrgala in 
je padel samomorilec na tla. kjer 
so ga našli. Mož se je v petek po-
dnevi izrazil v gostilni Wurzin-! 2000 K. Sodišče je obsodilo Mae 

nevaren hudodelec je Maestri. 
Porotniki so krivdo potrdili z do-
stavkom, da znaša škoda več kot 

ger, da je zadnjikrat tam. Kot 
vzrok samomora se navajajo sla-
be gmotne razmere in posebno 
dolgoletna tožba s trgoveem in 
občinskim svetnikom Karolom 
Worsch^ 

Umrl je v Mariboru kavarnar 
Riedl, lastnik kavarne "Tegett-
hoff ' ' pri kolodvora. 

Umrl je v Mariboru nemški pi-
satelj Herman Aubel. 

Pripravljeni mrtvec. Iz Št. Pe-
tra niže Maribora poročajo: Ko 
je bila v avgustu velika voda, 
nam je priplavila drv, desk, u-

strija na 6 let, Somarivo pa na 
5 let težke ječe. Po prestani kaz-
ni jih preženo v blaženo Italijo. 

KOROŠKO. 
Prodiranje Nemcev na Koro-

so v bližini kakega drugega dru-
štva naše Jednote, da vzamejo 
prestopni list, in sicer še pred no-
vim letom, ker to je edino pra-
vilno. 

Kar nas je tukaj ostalo, smo 
večinoma štrajkarji, le par izjem 
je, ki skebajo in tiste bomo pri-
hodnjič z imeni obelodanili. 

Pozdrav štrajkarjem in članom 
našega društva 1 

Frank Krek, tajnik. 
(20-22—10) 

ŽENITNA PONUDBA. 
Želim se seznaniti s slovenskim 

dekletom v starosti od 25 do 35 
let, tudi vdova z enim otrokom 
ni izključena. Želim, da je lepega 
obnašanja in da ima nekaj goto-
vine. Jaz sem vdovec, star 38 let 
in imam sina 10 let starega. De-
lam v premogokopu in zaslužim 
stalno $6 do $8 na dan. Imam tu-
di svojo hišo. Katero veseli, naj 
mi piše in pošlje svojo sliko. 

Frank Ravnikar, 
P. O. Box 40, Susie, Wyo. 

Rojak Jakob Vertin, kateri se 
nahaja že več let v bolnišnici dr-
žavnih zaporov v Deer Lodge, 
Mont., prizadet od mrtvouda na 
levi strani, upa biti v kratkem 
pomiloščen po governerju v He-
lena, Mont. Radi njegove bolezni 
ne bode nikdar več mogel hoditi. 
Je brez denarja in vsake pomoči. 
Zato se obrača do svojih rojakov 
s ponižno prošnjo, da mu vsak po 
svoji moči pomagamo vsaj toliko, 
da si nabavi voziček, s katerim se 
bode mogel voziti od hiše do hiše 
zadnje ure svojega obupnega živ-
ljenja. Tak voziček stane okrog 
$100. Torej če naberemo v 100 
slovenskih naselbinah po $1. smo 
mu pomagali in nam se pa n:č ne 
po; na. Rojaki, usmilimo se reve-
ža, kateri je že preveč pretrpel 
za svoj nepremišljen greh. Vsak 
najmanjši dar bo hvaležno spre-
jet. Darove pošiljajte na uredni-
štvo Glas Naroda. 

Darovali so: 
Glas Naroda 
Matija Pogorele . . . . : . . . 
Ivan Vodovnik, Milwau-

kee, Wis., 
Fran Štuler, Milwaukee, 

Wis 

$3.00 
1.00 

.20 

.40 

Skupaj $4.65 

in prepričajte se sami! Mi ne po-
šiljamo velikih hval v javnost, 
ker veljajo veliko denarja, pač 
pa sporočamo javnosti, da so vsi1 

naši farmerji sadovoljni in tovje 
glavno. O vsem drugem pa se 
prepričate sami lahko, če pridete 
do nas, pa gremo skupno pogle-
dat. Tam lahko pogledate in po-
izveBte vse od svojih rojakov far-
merjev, pa se bodete kmalu pre-
pričali, da se ne hvalimo sami, 
nego da nas hvali zemlja, kraj in 
naši farmerji 

Pridite, dokler je prilika, do-
kler morete še kaj kupiti I Ne od-
lašajte na jesen in pomlad, am-
pak pridite zdaj, da ne pregleda-
te samo zemlje, ampak tudi, da 
vse izvrstno raste in vse bogato 
obrodi Krže Mladič Land Co., 
2616 S. Lawndale Ave., Chicago, 
111. Pišite in pridite vselej na ta 
naslov in nikamor drugam a«. 

E d i n a z a l o g a 

Družinskih in Blaznikovih 
PRATIK 

za leto 1914. 
1 iztis stane . . . 10c. 

50 iztisov stane . $2.75 
100 iztisov stane . $5.00 
Cene Blaznikove pratike so iste. 

V zalogi: 
UPRAVNIŠTVA "GLAS NARODA", 

82 Cortlandt St., New York 
ali pa : 

6104 SL Clair Ave., N. E. Cleveland, 0.1 £ 

TOVARNA TAMBJHIG V AMERIKI 

priporoča se vpem 
Slovenskim tam-
bura-kim zbo-om, 
kakor tudi posa-
meznikom, ki lju-
bijo tambuie. V 
tej tovarni se izde-
lujejo tam bare po 
najnovejžem siste-
mu in najpopolnej-
ših umetniških na-
črtih. 

Okrašene 80 z bi-
seri in vsakovrst-
nimi rožami. 

Velika zaloga 
vnakovrEtnih godal 
in najbolj.-ih era-
niočmov ter finih 
slovenskih p!o5r i. 
t. d. 

Veliki iluslrova-
ni cenik e slikami 
poSijem vsakemu 
zastonj. 

Ivan Benčič 
1327 E. 4."'Ji Street, 

C L E V E L A N D , O H I O , 
ft— 

I 
4 

* t — a « m m 

Josip Scharaboii 
blizu Union postaje 

415 West Michigan St., 
Duluth , M i n n . 

Pošiljam denar v staro do-
movino in prodajam paro-
brodne in železniške listke. 

Največ denaija iz 

Amerike 

POZOR, ROJAKI! 
Tem poto.n nasanjam, da 

imam naprodaj rodovitne 
zemlje na "Willardu in Grcen-
woodu, Wip. Torej, katerega ve-
seli farmanje, naj se obrne nil-

skem postaja vedno bolj nevarno r a v n o s t n a : n e n e , ker jaz imam 
in pogubonosno za slovenski na-
rod. Glavno germanizatorieno de-
lo izvršujejo Nemci pred vsem v 
mestih, pritiskajo pa z vsemi si-
lami tudi na deželo.. V sredstvih, 
katere porabljajo v svrho uniče-
nja bivših gospodarjev te lepe 
dežele. Nemci niso prav nič iz-

poleg obdelane tu Ji ftmogo neob-
delane zemlje za prodati. 

Gregor Seliškar, 
Greenwood, Wis. 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Cenjenim našim naročnikom in 
ostalim rojakom v državi Penn-topljeno živino, pa žalibog zopet, b i r č n i # Znana .je značilna poteza 

enega utopljenca. Ostal je na pro- Nemcev brezsrčnost in bre^obzir-( svlvania naznanjamo, da je naš 
decu blizu žandarraenjske posta- inost I n v l e p i l u 5 i Se k a £ e t a nji-1 posebni zastopnik za to državo 

nalaga se v 

MESTNI HRANILNICI LJUBLJANSKI 
v Ljubljani v Prešernovi ulici št. 3, Kranjski). 

Denarni promet koncem leta 1912 ie znaša) nad] . 
Hranilnih vlog nad , 

4 2 milijonov-kron. 
Sprejema vloge Vsak dan in jih obrestuje po 

6 6 O mili jonov kron. 
Rezervnega zaklada nad 

1,300.000 kron. 

4 1 | 2 ° | O 

predor [>opolnoma izgotovljen do izvedelo, da je izginil v Semri-
1. maja. ali vsaj do 1. junija h1- j aehu nad Gradcem gostilničar in 
t' šnjega leta. Pri tem računu se. trgovec Mihael Ferstl, obenem 
j«- bržkone jemalo v poštev, da se tudi stotnik tamošnje požarne 
Lo Kolodvorska cesta, pod katero [ hrambe. V žepih ni imel ne vi-
vodi predor, zaprla za javni, po- narja denarja, tudi ure ne. Ven-
sebno za prevozni promet, seveda] dar ni bilo nikjer videti zname-

je ali nove šole. Po časnikih se je h o v a karakteristična poteza po-1 splošno znani rojak 
c Sebno na Koroškem, kjer Nemci g, MT1CF BAMBICH, 

slovenski živelj, ne ozirajo se na 929 Talbot Ave., Braddoek, Pa., 
sredstva, naravnost ubijajo. V ro- kateri je od nas pooblaščen pobi-
kah že imajo vse deželne, držav- rati naročnino za nas list in knji-
ne in cerkvene oblasti, Slovenec'ge, vsled česar ga rojakom naj-
nima nobene pravice, ker ga srna-.topleje priporočamo 
tra oholi in nasilni Nemec za' tt 

brez odbitka. 
Nevzdignjene obresti pripisuje vsakega pol leta b kapitalu. Sprejema vložne knjižice dru-

gih denarnih zavodov kot gotov denar. 
Z s varnost vloženega denarja jamči zraven rezervnega zaklada še mestna občina ljubljan-

ska z vsem premoženjem in vso davčno močjo. I z g u b a , vloženega denarja je n e m o g o č a , 
ker je po pravilih te hranilnice, potrjenih po c. kr. deželni vladi i z k l j u č e n a , v s a k a š p e -
k u l a c i j a z vloženim denarjem. 

Zato vlagajo v to hranilnico sodiiča denar mladoletnih otrok in varovancev, župniiča 
cerkven, in občine občinski denar. Tudi iz Amerike se nalaga največ denarja v to hranilnico. 

NaŠ dopisnik v Zjed. državah je že več let 

F R A N K S A K S E R , 
8 2 Cortlandt St , 

NEW YORK. 
6 1 0 4 S t . C l a i r A v e , N . EL, 

CLEVELAND, 0. . 

Upravn. 4'Glas Naroda". 



GLAS NARODA, 21. OKTOBRA, 1913. 

^ to n&tks iftks rtf&o ^ ^ ^ 

| Skrivnosti Pariza. | 
Slika iz nižin življenja. * 

4 — — i 
Bp isai Eugene Sue. — Za "GUi NaioUa ' priredil J. T. 

c ^ C f ^ 

(Nadaljevanje.) 
VI. 

Sir Walter Murf in abbe Polidori. 

Ker l»il Rudolf v svoji mladosti bolj slabotne postave, je pri-
ž< l njegov očt* pri tem na dobro, čeravno malo čudno misel: 

.\_ii£leži srednjega plem^niskega stanu se v prvi vrsti odlikuje-
jo po svojem zdravju, katerega jim doprinaša stroga vzgoja. Ru-
dolfa se mora odvzeti ženskim rokam, t V ga vzgojim po angleškem 
načinu, ga bom duševno in telesno utrdil. 

In nadvojvoda je poklical iz Yorkshire Waltera Murfa, orja-
škega plemiča, ki je dobil nalogo po svoje vzgojiti mladega princa 

Murf j*' preživel s s\*ojirn gojencem več let na malem posestvu 
blizu mesta (ierolst^ina. 

Rudolf je opravljal večinoma vsa poljska dela, za razvedrilo 
11 je pa učil boren j« , boksanja »n drugih športov. 

V svezera zraku, prosti naravi se je njegovo telo kmalo oja 
rilo; bledica mu j« izginila iz lie in na njeno mesto je stopila zdra-
va rdeča barva. 

S šestnajstim letom je bil že toliko močan, da se je meril v mo-
či z vsakim svoji>n sovrstnikom. 

Ker je pa pri tem zanemarjal svoje duševne zmožnosti (Murf 
/» veda ni bil noben učenjak), je sklenil preskrbeti oče tudi za to. 

Ko je dal Murf svojemu gojencu vse, kar mu je mogel dati, 
namreč telesno zdravje, izurjenost in moč, je odpotoval nazaj v 
Anglijo z namenom, da s«- v kratkem času vrne nazaj s svojo dru-
žino in se naseli v Uerolsteinu. 

Nek gotov abbe Polidori, znamenit filolog, izvrsten zdravnik 
in zgodovinar, je dobil nalogo bogato polje, katerega je bil razoral 
in pripravil Murf, posaditi z najboljšimi semeni. 

V tem slučaju se je j>a nadvojvoda zmotil; v tem slučaju ni 
bil prav izbral. 

Abbe Polidori je bil brezbožnež, licemerec, zlobnež, sovražil 
je najsvetejše, kar ima človek v sebi. Vse te svoje slabe lastnosti 
je znal izborno prikrivati. Hlinil je krščansko ponižnost, da bi la-
žje skrival hinavščino; značaj vsakega človeka je takoj spoznal in 
takoj sprevidel, kako še mu je obnašati, da bi lažje zavrnil vodo 
ji« svoj mlin. 

Rudolf je zelo nerad zapustil kmetsko življenje, katero se mu 
jt bilo v Murfovi dražbi tako priljubilo. 

Toda drugače ni moglo biti. 
Rudolf je takoj povedal abbeju, da nima nobenega veselja do 

Študiranja, iu on mu j«- odvrnil, tla ni res nič dolgočasneJšega kot 
je učenje in nič bolj prostašk»-ga od življenja, ki ga je živel dose-
daj. Mlad-uiča j.* tako prepričal, da se je nazadnje začel sramo-
vati onegH, kar ga je navdajalo s tako velikim veseljem. Vprašal 
ga V slednjič, k.*'j naj [w>čne, če ne#bo hodil na lov, če ne bo študi-
ral in če ne bo živel na kmetih. 

Abbe mu ji- skrivnostno odvrnil, da ga bo v tem že pozneje 
podučil. 

Za svoj del ..r imel duhovnik ravno take namene kot jih je 
imela Sara. * 

< Vravno j bila država Gerolstein država drugega reda, je 
vseeno hotel postati v njej nekak kardinal Richelieu in vzgojiti 
Rudolfa tako, da ne bo dosti brigal za državne posle. 

Svojemu goj'-neu j»- začel v vseh stvareh popuščati. Nadvoj-
vodi pri [K) veda I kako mu sin napreduje, češ, da ni pričakoval 
kaj takega od njega. Ko je bila skušnja mu je prej vse povedal, 
Kaj ga bo vpraša i. da jf za mogel v nadvojvodovi navzočnosti za-
dostno odgovoriti. 

Abbeju se je slednjič posrečilo prepričati mladega nedolžnega 
princa, da Murf iti d*lal prav, ker je hotel napraviti iz njega 
kmeta. 

Zagotovil mu je. da mu ne bo v njegovi druščini manjkalo za-
nav, različnih nasiad in veselic, kakoršno uživajo drugi princi v 

tako obilni meri. Za brati mu je dajal pohujšljive romane in tako 
polagoma vzbudil v njem zeljo do žensk in pustolovščin. 
^ H T a k e teorije ko obrodile *ad. 

Murf s - je vrnil z Angleškega. 
Kako je začudil dobri mož, ko se Rudolf skoraj ni več zme-

nil zanj. Toda takoj mu , e bilo jasno, kaj se je zgodilo. 
Po dolgem prigovarjanju se je princ udal in odšel z Murfom 

v aoticdn o državo k neki inšpekciji tamošnjih čet. 
V njun odsotnosti sta dospela na dvor Sara in Tom in sta bi-

Ja od vseh sijajn.) sprejeta. 
Ker se podle duše ponavadi hitro spoznajo in se kmalo razu-

mejo med seb« . j.- bilo tudi med Polidorijem, Saro in Tomom skle-
njeno največje prijateljstvo. 

Prihod mladega strastnega dekleta je navdal abeja z velikim 
zadovoljstvom. R idolf je sanjal o ljubezni, o ženskah in Sara bi 
"lorala iz t« h sanj napraviti resnico. In če se enkrat uresničijo su-
lk,«* mladegH princa, če se enkrat strastno zaljubi, pa makar tudi v 
pustolovko, ima ahl>e prosto j>ot. 

Toda to, je r kel. to še ni vse; princa se mora odvzeti uplivu 
"angleikcg* kmeta", ki ga spremlja na vseh pot'h. 

Tom hi Sara sta takoj vedela, kaj da misli, čeravno mu nista 
a o svojih skrivnih in podlih načrtih. 
• vrnil Rudolf, so bili vsi trije Murfovi sovražniki, 
se j.*I kar se je moralo zgoditi. 

veti dalje v negotovosti. Ce se princ v resnici ne namerava poro-
t.ti žnjo, naj pove takoj, da drugi dan že odpotujeta. 

Polidori e lul v veliki zadregi. Imel je tri izhode: 
Lahko bi odkril cel komplot; 
lahko bi povedal prineu v kako past ga mislita spraviti £lkota: 
lahko bi šel princu in Sari na roko, da bi se poročila. 
(*e bi kaj razodel nadvojvodi, bi se prineu za vedno odtujil. 

Ce bi princa opozoril na nevarnost, bi mislil, da mu ne privošči ta-
ko lepe neveste, če bi jima pomagal k zvezi, bi izgubil ves npliv na 
Iiudolfa. * -

k n j i g , 
katere se dobe v zalogi 

S l o v e n i c P u b l i s h i n g C o m p a n y 
8 2 Cortlandt St, New York, N. Y. 

1.20 

- 4 1 
13.00 
—.78 
— M 
—.40 
» . IS 
—.w 

-75 

M O L I T V E N I X I : 
DUŠNA PASA. veaana 

s z Lato obrezo 
Marija varhinja v usnje vezano 
RAJSKI GLASOVI 
1 tajski Glasovi v usnje vezano 
Sv. URA, elegantno vetano 
Sv. URA v Blonovo kost vezano 1.20 
SKRBI ZA DUŠO, elegantno Ttatno l.8o 
SKRBI ZA DUŠO v slonovo kost 

vezano 1.20 
VRTEC NEBEŠKI, v platno v.zano — 
EVAXGKLJSKA ZAKLADNICA —«0 

P O U Č N E K N J I G E : 
Abecednik slovenski .28 
Ahnov nemlko angleSkl tolmaC —.80 
Angleščina brez učitelja 
Angl. slov. ln slov. angl. slovar 
Dobra kuharica 
DomaČi zdravnik, vezan 
Domači iivlnozdravnik 
Hitri računar 
Katekizem mali 
Mala pesmarica 
Navodilo za vpisovanj« raznih 

pisem 
NemfiOlna brez učitelja 
Novi domovinski uaud 
Odvetniška tarifa 
Pesmarica, n&grobnlc* 
Poljedelstvo 
Popolni nauk o čebelarstvu 
Pouk zaročencem 
Prva računlca 
IUiCni slovc-nsko-nemSkl slovar 
Sadjereja v pogovorih 
Schlmpffov nemftko-slovensld slovar 1.20 
Schimpffov slovensko-nemi ki slovar 120 
Slovar slov. nenilkl (JaneliC - Bar-

tel) nova Izdaja 1.80 
Slovar neroSko slovenski (JanetlS-

Bartel) nova Izdaja 8.80 
Slovensko-angle£ka slovnica ti 00 
Slovenska slovnica $1.25 
Slovenska pesmarica, I. In II. are 

zek, vsaki po 
Splsovnik ljubavnlh pisem 
Spretna kuharica 
Srednji katekizem 
Trtna ufi in trtoreja 
Umna živinoreja 
Umni kmetovalec 
Veliki katekizem —.40 
VoSČ-flni listi —.20 
Zbirka domačih zdravil —.M 
Zgodb* sv. pisma —.60 
Zlrovnlk. narodne pesmi, vesano, 

1. 2. 3. in 4. zvezek vsaki po —.60 

. Najden C ek 
Nt jutrovem 

t—S« I Na preriji 
1.— I Naseljenlci 

—.80 I Navihane! 

—.20 
—.tu 
—.20 
1,— —.401 Navodilo za spisovanjs raznih pi-—.80 ! sem .75 

Nedolžnost preganjana ln povellčana —".20 
Nesrečnica. 
Nezgoda na Palavanu 
Nikolaj Zrlnskl 
Odkritje Amerike 
o J etiki Pariški zlatar 
Pasjegiavci 
Pavliha 
Petro«!ni, znani N. T. detektiv 
Pod turškim larmom 
Poroka po pomoti 
t'ut spokomika 

H A R M O N I K E 
bodisi kakorinekoli vrste izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane-
sljivo vsekdo pošlje, ker tem že nad 16 
let tukaj v tem posla in sedaj v svojem 
lastnem dimu. V popravek vzamem 
kranjska kakor vee drupe harmonike tei 
računata po dela kakoršno kdo zahteva 
brez nadaijnih vprašanj. 

J O H N W E N Z E L , 
1017 E. 62nd St.. Cleveland. O. 

431 pamikov 1,306 819 ton. 

H a m b u r g - A m e r i c a n l i n e . 
NajveCja parobrodna družba ra svetu. 

RED STAR LINE. 
I P l o v i t t m m e d r N e w Y o r k o m i n A n t w e r p o m . 

R e d n a t e d e n s k a z v e z a p o t o m p o š t n i h p a r n i k o v ž 
b r z o p a m i k i n a d v a v i j a k a « 

3 E E L A N D 
U,»04 toa 

rUCJLAED 
U,7#0 toa 

KOOELATO 
11JM to« 

V A D S E L A J f B 
11,017 to« 

—.4», Pota ljubezni 110 zvezkov " Potop 
i'otovanje v Lili put 
Poslednji Mohikanec 
Požiga! ec 
Pred nevihto 
PrlhajaS 
Pregovori, prilike, raki 
Pri VrbCevem drogi 
Princ Evgen Savojakl 

—.50' PunClka 
,30 Repofttev 
.40 j Revolucija na Portugalskem 

1,— RlbiCev sin 
.60' Rinaldo Rlnaldlnl 

L Robinzon 
.70 j Roparsko Si rljenje 

— soj Kunko-japonska vojska 6 sv 
— 50 Had greha 

Bita, mala Hindostanka 
8kozi Urno Indijo 
Slovenski ftaljivec 
S prestola na morilce 
Stanley v Afriki 
Stezosledec 
Strafina os v« ta 
Sveta Notburga 
SreColovoc 
Sanjska knjiga velike 
Sanje v podobah 
Šaljivi Jaka 
Stoletna pratika 

—.30 
—.201 Regularna, direktna, potniška in ekf-
•—.20! presna proga med: 

NEW YORKOM in HAMBURGOM 
BOSTONOM in HAMBURGOM, ' 

-mPHILADELPHIO U> HAMBURGOM. 
- 5 j BALTIM0REM in HAMBURGOM 

4» oskrbljena z naj vetiiin parnikom nasvetu 
I " I M P E R A T O R ' , 

911» revije v doljr, 50,000 ton. 
in z velikimi poznanimi parniki: 

— AO Ab». Victoria, Aaerica. President Lis-
__'ao Fresiiert Grant. Clevelsad. Ciacirasti. ?a-
—.80 Freteri«, Peessylvaai«, Graf WaUersee 
—.26 Ma« Adalbert, Prim Oskar, Bossis, Salasiasca' 

5.50 i 
2.58 

—80 

—.80 Arcadia is Barcelosa. 

—.25 

—.80 Najboljši ujrodnotti v rnedkrovju in 
tretiem rarredu. 
NIZKE CENE. 

Ixvrftna poetreaba za potnike. 
Za tm) podrobnosti obrnite »e 

K i a i b i r g . A a e r i c a t L i s e , 
i l Broadway, New York CSty 

aH lokalne agente 

—.00 
—40 
81.28 
—.30 

4Q 
—!i0| Strelec 

Z A B A V N E I N B A Z N E D R U G E 
K N J I G E . 

Andrej Hofer. —.20 
Avstrijska ekspedlclja —.20 
\vstrijskl Junaki, broO. —70 

vezano —.00 
Baron I^audon —.80 
Baron Trenk —.20 
Bele noči.. . . —.20 
Belgrajskl biser —.16 
BeneSka vedeževalka —.20 
BeraCeve skrivnosti sto cvetkov 0.— 
BeraCi ca » —.80 
Bitka pri Viau —.80 
Boj s prirodo —.15 
Buj za pravico —.40 
Boj tek —.10 
Božični darovi —.16 
Burska vojska —.88 
Car ln tesar 80 
Cerkvica na skali —.18 
Cesar Fran Juelp —.80 
Cipanka —.25 
Ciganova osveta —.20 
Ciganska sirota. 98 zvezkov I,— 
Cveti na borograjska —.40 
Cvetko .20 
Cas je zlato .28 
Človek in pol 1.— 
Črni bratje —.tO 
Darinka mala Crnogorlca 20 
Deteljica žvljenje treh kranj. bratov —.20: Ljubite svoje sovraCnlke 

Strah na Sokolskem gradu, 100 sv 
Šopek lepih pravljic 

Strahovald dveh kron 
Tegethof 
Turki pred Dunajem 
Tisoč in jedna. noč 
Tiun Ung 
Timotej ln Fllemon 
Tri povesti grofa Tolst eja ^ 
Trije rodovi 
Uporniki 
Vohun 
Vojna leta 2000 
Vojska na TurAkcm 
V snegu sama 
V delu refiltev 
V gorskem zakotja 
VrtomlroV prstan 
Veliki trgovoc 
Vojna na Balkanu 13 zvezkov 
V srca globini 
Žalost in veselje 
Za dni grof celjski 
Za kruhom 
Zaroka o polnoči 
Za tuje greh« 
Zlate Jagode 
Življenjepis Simona Gregorja* 
Z ognjem ln mečem 
Zmaj Bosn« 
Zenlnova skrivnost 
Krasni roman "Prokleta"! 
1. *v. Prokleta, 
2. zv. Volčji ubjalec 
8. sv. Na pokopališču v Fremlcourtu 
4. zv. Skrivnosti starega Mardoche* 
6. in 6. sv. Ugrabljeni groflfi 
7. In 8. zv. V kamnolomu. 

Cena vseh t zvezkov, trdno 
v platno vezano 

V VAŽNO ZA VSAKEGA 
SLOVENCA! H 

potnik, kteri potuj® gkori 
York bodisi v s Uri kraj ali 

OH iz itarega kraja naj obišč« 
P * V I BLOVENBKO-HEVATiKI 

H O T 2 L 
AUGUST BACH, 

i«* Washington Ntw Takii, 
Comer Ctedar 01 

razpolago «o U«to 
s o be in dobra dom&ča k rana p< 
iizkiii eemah. 

r o l a W J 
Dobil m Is 
tVasfcinartoaa 
•« "Toiesdre 
vila aerial ne 
otevUko. kte-
ra jamči, dt m s a r a vtb orava ln k* 

Po doI««sc 
'«••1 a« ml i« 
voarečilo Is 
'tajtl m*> 

tinkts 
m ln Pomsdr orael Isnsde oja lo se rasi 

ru nI bOiK ed b t a 

ULFLAX& 13,fti4 tea. 
Kratka In adobaa pot ia potaik« • Avstrija, cs Opiko. K«. 

•«««ko. Hrvatsko, ia Galicijo, kajti med Aatwerpan ia imoa«-
* mirni deželami je dvojna direktna železniška zveza. 

Posebno ae le skrbi za ndobsoct potnikov medkrovja. Tretji 
-ttred obatoji od malih kabi« za 2, 4, I i i 8 potnikov. 

Za madaljn« informacije, cene in vožme listke obrniti as js 
R E D S T A R L I N E 

m ** m w WINNIPEG, BAN, 
^UCMrrStiwt: 

SAN feanciscoTcal.' 
1Z1 S«. SrJ Sman MINNEAPOLIS. MINN. 
SI H«*iial StrMl. MONlkEAL. CANADA. 

Ne. 9 Breajvif 
NEW YORK. 
M Stat« Street, 
BOSTON. MASS. 

1319 W«b«! Str »H 
PHILADELPHIA. P* 

•19 SecMd A*«.. 
SEATTLE. WASH. 

S E tmr. La s-a. A M.diion St... 
CHICAGO. LLL. 

I3U* "F' Street, N. 
WASH1NGTOWN. D. C. 
219 St. CWrUa Street. 
NEW ORLEANS, LA» 
11 8 Lace H Staeote, 

»ST. LOUIS. MO. 

ROJAKI, NAROČAJTE S3 NA "GLAS NARODA", NAJ 
? EČJI IN NAJCENE.T^I DNBTN1K 

C O M P A Q N I E G E N E R A L E 

TRANSATLANTIOUE . 
F r t i n c « p a r o b r o d n a d r u ž b a . 

inrtžitn, i r t * 
4 o K A V M , F A K I 2 A , I C E , I N O M O S T A l a L J U J I U A J T B 

P o d t n l E k a p r a « p a r n i k i a o r 
I. A PROVEN C®'** LA SAVOiE" 'LA LORRAINE" "FRANCE" 

eeSmvUekia « ( n X M i 

2.80 

8PILMANOVE POVESTI: 

Mar i2<ln i 
Ko* j, 
Zgodilo 

VIL 

Prva ljubezen. 

Riiilolf, ki j»» po uvoji vrnitvi videl vsak dan Saro, se jp strast-
no zaljubil vanjo. Kmalo niti jp tudi ona pripoznala, da ga ljubi in 

i pomnila, «ia n*4 )>ONta mogla biti nikdar srečna. I*rosila ga je, da 
l>i ne izdal kaj o te*j ljubezni, kateri bi se nadvojvoda gotovo z vso 
mIo upiral. 

Obljubil ji je, da ho molčal. 
Ko sta Torn :n Sara sprevidela, da je princ do skrajnosti raz-

vnet. sta sklenila dokončati svoje veliko delo. 
Tom 8** je obrnil najprej do abbeja. Rekel mu je, da je naj-

boljše, če bi «e zaljubljenca takoj poročila, ker je že skrajni čas, v 
naMprotnem »lučaju je pa Sara prisiljena takoj zapustiti Gerol-
M«-iti Samo dve poti ji pr»'o«tajata: smrt vsled sramote ali pa po-
fitati soproga njegove Visokosti. 

Polidori 8e j-4 z»do začudil; za tako prebrisano ni smatral Saro 
nikdar. Tomu je odgovoril, da te poroke ne bo nadvojvoda nikdar 
dopustil . 

Toni. na vsak odgovor pripravljen, mu je začel takole doka-
zovati : 

Sara je potomka »tare plemiike rodbine. Princ naj ima osem 
dm odloga, potem pa poda svojo konečno izjavo. Sara ne more ži-

Devlca Orleanska 
Don Kižot 
Doma In na tujem 
Dobrota in hvaležnost 
Dve čudopolne povesti 
Dve povesti 
Eno leto med Indljanc* 
Erazem PredJamakJ 
Evangeliji 
Evstahija, dobra h&i 
Fabiola 
P*ra Dlavolo 
George Stephenson. oCe telesni« 
Godčevski katekizem 
Gozdovnlk. 2 zvetiu 
Grof Montekristo 
Grof Radecki 
Grofica beraClca, sto sveskov 
Grlzelda 
Hedvtcra, banditova nevesta 
Hildegarda 
fTlapec Jernej 
Hlrlanda 
Hubad, pripovedke. I. In II. zvezek 

po 
Ilustriran! vodnik po Gorenjskem 
tzdajavec 
Islandski rlb!£ 
Izlet v Carigrad 
Izdajalca domovine 
Ivan Resnicoljub 
Izanaml, mala Japonka 
Izidor, pobožni kmet 
Jama nad DobruSo 
JaromU 
Jazbec pred sodnijo 
Jetnikovl o trod 
JurCevICevi zbrani epiel 
4. zv. Tihotapec 
8. zv. V vojni krajini 
8. zv. Moč ln pravica 
8. zv. Med dvema stoloma 

11. zv. Veronika DeseniSlta 
Kaj ee ]« Marku sanjalo 
Kako se Je pijanec izpreobrnil 
Kapitan Marijat 
Kraljevič In berafi. 
Kraljica Draga 
Kako postanemo stari 
KriStof Kolutu bo 
Krvna oeveta 
Knez trni Juri} 
Krvava noč v LJubljani 
Lailjivl Kljukec 
L#eban, sto beril 
Ljubezen ln maSCevanJe, 108. srss. 
Maksimiljan 
Marjetica 
Marija hO polk črva 
Materina trtev 
Mati, sodjalen romam 
Miklova Zala 
Mir boftjl 
Mirko PoAtenJakovi* 
Mir/ , samotar 
Mlinarjev Janez 
Moč ljubezni 
Močni baron Ravtmr 
Mrtvi gostafi 
Mu soli no 
Na različnih potih 
Na valovih Jutnega morja 
Narodne prlpovestl. L, II., m . Is 8 

svesek, vsaki po 
Na divjem za padu 
Na boJi8ču 
Na Indijskih otoUh 

2. zv. Maron kr8čan«kl deček 
8. zv. Marijina otroka 
4. zv. Praski Judek 
5. zv. Ujetnik morskega roparja 
8. sv. Aramufzn sin indijanskega 

kneza 
7. zv. Sultanovi sužnji 
8. zv. Tri indijanske povesti 9. sv. Kraljičin nečak 

—.2» 
—28 
—.80 
—.28 

—.28 
—80 
— 88 

|0 
10. sv. Zvesti sin 28 
11. sv. Rdeča ln bela vrtni** —88 
12- »r- Korejska brata —.»o 

— 88] 18• »v- Boj in Zmaga. ^ —.80 
—.20 1 4 «•• Prisega huronskega glavarja —80 
— J 5 ' xr' eutnjer ]| 

s*. Zla tok opl —80 
ZV Prvič med Indijanci —.80 
sv. Preganjanje indijanskih misi-
jonarjev _ n 
sv. Mlada mornarja — .88 

—• . ~ -1 » e . . . m . m dw%I 
r« adktt iA ^ som «t> »< I^i taii« 

—-"tje ir. ti* todo t 
•« tako Mikla 

SO CMBOban -t t « m aslvelL 
uual brki rosah nauk i* k 

rffcsSZt 
*«. tadelt 

— srastejo. a«ucfl*tlz*m 
J««h v 8 dn«li iwnwilndwis a* 

P«>tn« naga Ia tm* 
u odstrsaija Da Je ts rasnfc 
FOtts me ««att katar«za w*4U» 

h line m 
Jamčim« H0a tMtsfn. 

J A K O B V A H C l C 
o. Cls 

" G L A S N A R O D A " J E E D I N I 
3 L O V E N S K I D N E V N I K V Z D R 
DRŽ. N A R O Č I T E S E N A N J . 

P o A t n l p s t r n i l e ! a o i 
"CHICAGO" ' LA T0URANE" "K0CHAMBEAU" "10AGAKA" 

G l a v n a a g e n c i j a : 1 9 S T A T E S T R E E T , N E W Y O R K , 
earner Pearl St., Cbesebrongli Baildlof. 

Panuki o£pJaieio od sedaj aaprej vedno ob četrtkih is prirtmgi itev. 57 
^Kartk River ia ob sobotih pa iz pritUaiiča 84 Nortk River, N. Y. 

•LA PROVENCE 22. okt. 1913. *LA SAVOIE dne 12. nov. 1913 
t FRANCE dne 29. okt. 1913. *LA PROVENCE 19. nov. 1913. 
*LA LORAINE 5. nov. 1913. fFRANCE 2G. novembra 1913. 

PM11KA FLOYITSA 
• K i T U : 

•Chicago odpl. s pom. št. 57. dne 25. oktobra 1913. ob 3 popoldne. 
*LA TOURAINE odpl. s pom. št. ;57. <lno 1. nov. 1913. ob 3. popol. 

•ROCHAMBEAU odpl. s poni. št. ."iT. dne 15. nov. 1913. ob 3 pop. 
Paraiki s zreede itzcanoraal Imate psjiva rijaka. 

Paraiki i kriissi usaja p« itiri vijaka. 

3 — 16. 

a—i 1« 
- X 8 1 

18. 

—20 
—.88 

1.— 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
(preje bratje Cosulich) 

NajpripravnejSa in najcenejša parobrodna čita za Slovence jo Hrvate. 

ZBIRKA 
Brat sokol 
Cigani 
Dobro d o£I i 

„ Doktor Hribar 
— m D v e 

—•2 Idealna taJIČa 

TALIJA. 
GLEDALIŠKIH 

—80 
—.20 

—80 

—60, 

$1 00 

IGER. 
—.20 —.40 
—.20 
—.20 
—20 
— 20 
—.20 
—30 
—.20 
—.20 
—.20 
—20 
—28 
—80 
—40 
—40 
—80 
—30 

Medved snubau 
Ne kliči vraga 

__ w JCemAki ne znajo 
20 Pot do srca flj^H 
50 Pri puSfavniku 

Prvi ples 
Putifarka 
Raztresen ca 

«1 00 ' R e v e * k Andrejček 
g S l S S S S l S ' ^ ^ 
81 00 ^ J ® 
—20! 

—.18 NewyorSke, s cvetlicami, humoristič-
—.20 ne, bošične, novoletne ln vsllko-
—.80 nočne po komad —08 
—.20 ducat po —88 
—lt , Narodna nofinja ln mssta Ldublja-
—.88 ne. ducat po - . n 
— 40 Z slikami mesta New Torka po —.08 
—88 Rasne sveto podobe po —08 
—88 ducat . u 
a—I Album mesta New York ' krasnimi 

—.18' s slikami, mali —.35 

RAZGLEDNICE 

- 8 0 1 veliki 
Ave Marija 

—.70 
—10 

1.— 
—.40 
—Ti 

—.18 
—80 
— l f 
—10 

ZEMLJEVIDI: 
Avstro - Ogrske, mali 

—IS A v str o -Orssk e, vesan 
—.40 Kranjske aetele, mali 

SO Združenih držav, matt 
veliki 

se Bvrope, vesan .M Gorenjske s noro bohinjsko Ia trti-
.88 8ko ftelesnlco —88 

—IS Celega sveta —.M 
Balkanskih dr8av* —18 

—.88 Zemljevidi: New Terk. Colorado, mmoOa 
—,8S Kansas. Montana. Ohio, Pennsylvania. 
...8Sj Wyontfag in West Virrlnla vsak 25 c 

nguin ounun —.88' komser" . 
Opomba: Naročil (m je priloiiti denarno mdnoet, bodisi v go-

tovini, poitni nakaznici, ali poitnih emsmkeh. Poiteise j« pri fiek 
H m t e a a m . 

Nov! parnik na dva*vijaka "Ma r t h \ Washington". 
Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom In Reko{ 

Ceaa možnih\\ istko? iz N\w York« za QL ras red so do: 
spodaj aavedenl novf 

Vrodi ma dva vijaka ima j « 
. breižižni brsojav i 

ALICE, LAUKJe, 
VABTHA WAIHINGTOM, 

ABOENTINA« 
OCEANIA, * 

R 8 T A 
LJUBLJANE 

EAGEEBA 
KABLOYGA 

t a m 

89.14 
H M 
M M 

— - R R i a R M m i i v a 
I « aartka STaahiactoa ia Kaiaer Prama Joaef L stana |S.M l o i 

tL BAEKB1) 
B I T A ali BEKEi Martha Waahiagton in Kaias« Rrasi 7*mŠ L 

$6§.00t dmfi$60 do H i . 

Phelps Bros & Ca, Gen. 2 W a s h i n g t o n S t r e t t , N E W Y O R K : 


